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L () Uvod, technicke parametry
@ / Sz

Struktura navodu k pouziti

INSTALAC

POHYB MOBILIZAC

\ ——
SNADNE POUZITi POHODLI

PACIENT

OSETRUJICI
PERSONAL

POHODA SAMOSTATNOST

e

POMOC PR BEZPECGNOST

PECI

P¥i vSech typech pouziti poskytuji IGzka Hillrom™ pacientdm optimalni pohodli a
veétSi samostatnost navozujici pocit pohody, ktery napomaha rychlému uzdraveni.
Vyznacuji se také snadnou obsluhou pro oSetfujici personal.
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Definice symboll

V tomto navodu jsou pouZity rdzné typy pisma a grafiky, které maji usnadnit cteni a
zvysit srozumitelnost obsahu. Viz nésledujici pfiklady:
» Bézny text — béZnym pismem jsou podany ,zakladni informace.
* Tuény text — zduraznuje slovo nebo vétu.
. @ zdlrazriuje specifickou informaci nebo vysvétluje velmi ddlezité pokyny.
* Nize uvedené symboly znazorfiuji rizné rizikové ¢i nebezpecné situace:

AL-.E:-‘I & Varovani

« Tento symbol znamen4, Ze pfi nedodrzeni
doprovodného doporuéeni maze dojit k ohrozeni
pacienta nebo obsluhy, nebo k poskozeni zafizeni.

A‘ ] Upozornéni

» Tento symbol znamena, Ze pfi nedodrzeni
doprovodného doporuéeni mlze dojit k poskozeni
zarizeni.

Tip

Nebezpedi padu

Varovani ohledné nebezpeci zachyceni

Nebezpedi rozdrceni horni kon&etiny

Varovani pfed chemickym nebezpecim

e
8

Nebezpedi urazu elektrickym proudem
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Model lizka a zemé pouzivani

V zavislosti na zemi, pro kterou je IGzko uréeno, mohou ¢i nemuseji byt nékteré
jeho funkce nebo pfislusenstvi k dispozici. Takové funkce jsou oznaceny jednou
hvézdickou (*) a pfisluSenstvi ¢i doplfikové dily dvéma hvézdickami (**).
Chcete-li zjistit model, sériové &islo Iizka SN (HRPXXXXXXXXX), jedine¢nou
identifikaci zdravotnického prostfedku (UDI) a datum vyroby lUZka, najdete je na
identifikacnim Stitku (viz “Pfehled” strana 14). Luzko LI900BX se sklada z
podvozku/lozné plochy s referenénim cislem REF, které za¢ina CS900B2 nebo
CS900B3, a dvou ¢el (Cela v zahlavi a Cela v nohach)..
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+ REF. C.: CS900B2XXXXXX nebo CS900B3XXXXXX: CS900 =
Hillrom™ 900; B = verze; 2XXXXXX nebo 3XXXXXX = jedinecny 7mistny
¢iselny kod dle rliznych kritérii, napf. napéti, elektrické funkce, jazyky atd.

+ SN C.: HRPXXXXXXXXX: HRP = Hill-Rom Pluvigner; XXXXXXXXX =
vzestupny kod.

» UDI; jedinecna identifikace zdravotnického prostfedku.

Bezpecnostni rady a tipy pro obsluhu

Ucel pouzivani
Nemocniéni I0zka Hillrom™ 900 s nouzovym polohovanim Trendelenburg /
anti-Trendelenburg jsou liZka pro intenzivni péci o dospélé pacienty (nouzové
polohovani Trendelenburg zdstava funkéni i v pfipadé vypadku proudu: SOK)
(EN60601-2-52 pouziti v prostfedi 1). Pouzivaji se na jednotkach intenzivni péce a
rovnéz na oddélenich vSeobecné péce a operacni péCe a umoznuji pouziti
pokrocilé techniky pouzivané na specializovanych jednotkach. LiZzka jsou
navrzena pro potfeby celého zdravotnického tymu a usnadiuji pouziti
monitorovacich zafizeni a pfevoz pacienta na vySetfovaci oddéleni.

Luzka Hillrom™ 900 s elektrickym ovladanim poloh Trendelenburg /
anti-Trendelenburg nebo bez polohovani Trendelenburg / anti-Trendelenburg jsou
polohovatelna luzka uréena akutni péce, obecnou a ambulantni péci nebo péci pfi
dlouhodobych pobytech v nemocnici pro dospélé pacienty (EN 60601-2-52,
pouziti v prostfedi 2, 3 a 5). LGzka jsou navrzena pro potfeby celého
zdravotnického tymu a usnadfiuji pouziti monitorovacich zafizeni a pfevoz
pacienta na vySetfovaci oddéleni atd.
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Kontraindikace
+ déti (do 12 let nebo mensi nez 1,46 m),
* osoby vysSi nez 1,85 m,
* osoby s indexem BMI niz§im nez 17,
+ osoby vazici méné nez 40 kg

Vlastnosti
Luzka Hillrom™ 900 LI900B2:
* mohou v nich byt pouzity baterie s ochranou v pfipadé vypadku proudu.
+ obsahuji kole¢ka o prdméru 150 mm pro pfemistovani pacientd.
Luzka Hillrom™ 900 LI900B3:
+ obsahuji baterie s ochranou v pfipadé vypadku proudu.

» obsahuji dvojita kolecka o priméru 125 mm nebo kolecka o praméru 150 mm
pro pfemistovani pacientd.

+ obsahuji systém pro detekci pacienta.
* mohou byt vybaveny funkci volani sestry*.

Pro koho je zafizeni uréeno

Luzka Hillrom™ 900 smi obsluhovat pouze kvalifikovany personal. Pacienti a
navstévy mohou nemocniéni lizka Hillrom™ 900 obsluhovat pouze v pfipadé, Ze k
tomu ziskaji povoleni od kvalifikovaného personalu.

Prvni pouziti
A Nez zaCnete lUzko pouzivat, dikladné si pfectéte tento navod. Tento navod

obsahuje pokyny pro obecné pouzivani a udrzbu a zaruéuje zvySenou bezpecnost.
Osettujici personal musi mit tento navod permanentné k dispozici.

Na pozadani je mozné zajistit Skoleni.
Dale je tfeba zajistit, aby byl oSetfujici personal seznamen se vSemi riziky, ktera
souviseji s pouzivanim elektricky ovladanych luzek.

Protoze s timto Iizkem Ize pouzivat celou fadu zdroju a typu pFisluSenstvi,
technického vybaveni nebo zdravotnickych pFistrojd, neni vyrobce Hill-Rom
schopen zarugit bezpe€nost a zaroven shodu vSech moznych kombinaci. UZivatel,
ktery sestavuje vySe zminéné kombinace, musi proto zajistit, aby byly spinény
pozadavky bezpeénosti i shody.
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AN
Pouiti piisluSenstvi, magnetickych zesilovacii a kabelii, které nejsou specifikované
nebo dodané firmou Hill-Rom, miiZe mit za ndsledek zvySené elektromagnetické
emise nebo sniZenou elektromagnetickou odolnost tohoto zaiizeni a zpiisobit provozni
vady.
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@ Odpadovy material (plast, karton, kov, dfevo atd.) musi projit vhodnym
recyklacnim okruhem za ucelem své recyklace.

Pfed prvni instalaci IiZzka nebo po vyjmuti IGZka a jeho pfisluSenstvi ze skladu:
+ zkontrolujte, zda ma lGzko a v8echny jeho souéasti pokojovou teplotu,

+ lGzko pfipojujte pouze do zdroje elektrické energie s uzemnénim (viz
“Bezpecnost pfi zachazeni s elektrickymi prvky” strana 8),

+ zastr¢ka pro odpojeni lizka musi byt snadno dostupna,

» pokud chcete liZko pouzivat bez pfipojeni ke zdroji elektrického proudu,
vyckejte nejprve 12 hodin, dokud neni akumulator pIné nabit,

« zkontrolujte, zda vSechny pohyblivé ¢asti pracuji spravné,

+ ovérte, Ze je lUzko vyciSténo a dezinfikovano (viz “Dekontaminace lizka”
strana 75).

Prevence rizik

Obecna doporucéeni
© Qup—)
Obecné pokyny:

* NeZ uvedete do pohybu mobilni casti liiZka, zkontrolujte, Ze jim v pohybu
nebude piekaZet Zadna véc (napiiklad piedméty, prisluSenstvi nebo napdjeci
kabely) ani osoba (napiiklad déti, koncetiny). Je-li néktery z pohybit liizka
zablokovan, spusti se pieruSovany zvukovy signdl.

e béhem pohybu & kombinace pohybii pohyblivych Casti liZka (napi. zadového
dilu, loZné plochy, postranice) davejte pozor (na sebe, pacienta i jakékoli dalsi
osoby), aby se nikomu nic nezachytilo ani nepriskiiplo mezi dvéma
pohyblivymi dily nebo pohyblivym a fixnim dilem.

* VZdy zkontrolujte (napviklad pohybem tam a zpét), Ze veSkeré zajist’ovaci
mechanismy (napi¥iklad u postranic, ndstavcit ramu, rukojeti, brzd) spravné
funguji.

* Podminky pouZivini jednotlivych funkci a nutny stuperi dohledu nad
pacientem urci dostate¢né kvalifikovany oSetiujici persondl.
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Pokud je pacient ponechan bez dozoru:
e zabrzdéte liitko, piedejdete tak nebezpeci padu, zejména tehdy, pokud se pii
opousténi litZka ¢i ndavratu na néj pacient o litzko opird,
e loZnou plochu liizka ponechejte v nejniZsi poloze, abyste se vyhnuli zavainym
ndsledkim, pokud by doslo k padu,
* k zajisténi pacienta a sniZeni rizika nahodného padu pouZijte postranice,
* zablokujte vSechny funkce, které by p¥i Spatném pouZiti mohly bud’ zhorsit
stavajici zranéni ¢i onemocnéni, nebo dokonce télesné zranéni zapFicinit,
e liizko nikdy nenechdavejte v poloze Trendelenburg.
MN=h
Bez piedchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Hill-Rom je zakdzdano zasahovat do
konstrukce liZka. Zasahy do konstrukce litZka mohou zpiisobit zranéni pacienta nebo
poskozeni liZka.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.
Na podvozek ltzka nikdy neumistujte pfedméty nebo vybaveni, ani na néj
nenechejte nikoho stoupat.
Lizko nepouzivejte pfi zatizeni o hodnoté vySSi nez bezpeéné provozni zatizeni.
Informace pro obsluhu a/nebo pacienty:
Dojde-li v souvislosti s lizkem k jakémukoli zavaznému incidentu, musi to byt
neprodlen& ozndmeno vyrobci a pfislusnému organu ¢lenského statu, v némz se
obsluha a/nebo pacient nachazi.
Doporuéeni pro postranice
U pacient(, ktefi trpi ur€itymi poruchami chovani (napf. neklid, zmateni,
dezorientace, obsedantni chovani, u slabych &i starSich pacientll atd.), musi pro
zajisténi naprosté bezpecnosti pacienta na l0zku fadné vyskoleny lékarsky
personal zjistit, v jakém rozsahu je tfeba pouzit postranice (bez ohledu na model &i
typ), zda je na pacienta tfeba dohlizet, zda ho znehybnit a zda nechat na misté
pacientské hrazdy.
Nékteré zdravotnické organy vydaly pokyny vénované rizikim pro pacienty a jejich
prevenci, viz nize.
Doporuéujeme v¢as identifikovat v kazdém zdravotnickém zafizeni nebo oddéleni
rizikové pacienty, aby bylo mozné pfijmout bezpe€nostni opatfeni odpovidajici
jejich potiebam.
@ Jednim z ucinnych opatreni je pripravit protokol, ktery urcuje:
1. situace a podminky pro pouZiti postranic a schvéleny typ nebo model
matrace,

2. postupy dohledu pro vSechny pacienty, a to jak pro znehybnéné, tak
neznehybnéné, v€éetné mezidobi,

3. zajakych okolnosti musi byt pacienti znehybnéni podle pokyn( a
doporuceni vyrobce pfislusnych fixacnich prostfedku.
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Konstrukce postranice pomdha sniZit nebezpeli nahodného padu pacienta 7 lizka.
Postranice neslouZi k fixaci nebo znehybnéni pacienta. Je zakdzdno pripeviiovat ke
krat§i postranici fixacni pasy a dalsi prostiedky.
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Doporuéeni pro matrace

Hill-Rom nenese odpovédnost za vyskyt jakychkoli problém(, pokud pouzivana
matrace neni zahrnuta na seznam vybaveni, které Hill-Rom doporucuje (viz
“Reference doporuéenych matraci” strana 27).

Prestoze je nad matraci i postranici instalovana ochranna zabrana, stale hrozi
nebezpedi padu pacienta nebo jeho zachyceni v prostoru kolem matrace.

P¥i pouziti silnéjSich matraci, nez je doporuceno v ¢asti “Reference doporuc¢enych
matraci” strana 27, mlze dojit k omezeni uc¢innosti postranic. Silnéj§i matrace
mohou zvySit riziko padu, kratsi ¢i uzsi matrace zase mohou zvysit nebezpeci
zachyceni pacienta. V takovych pfipadech musi byt pacient pod dozorem.
Dle vyhodnoceni v pfiruéce ,Pracovni skupiny pro bezpe¢nost nemocnicnich
lGZek" a normy EN 60601-2-52 je na &titku matrace na strana 25 uveden seznam
doporuéenych matraci, které Ize pouzit na Idzku Hillrom™ 900, aby byla zajisténa
maximalni bezpec€nost. Terapeutické ucinky ostatnich terapeutickych matraci
uvedenych na strana 25 pfevazi mozné riziko zachyceni ¢i padu, k nimz muaze pfi
jejich pouzivani dojit.
MN=E

Lze pouZit i jiné matrace, vidy je vSak ti‘eba informovat se u vyrobce a ujistit se, zda
vysledna kombinace livika / matrace / postranic nesnizuje vykonnost litzka, ovéiit
vhodnost jejich pouZiti nebo jejich bezpecnostni charakteristiky.

O Gup—)

Pokud je liiZko vybaveno vzduchovou matraci s elektrickym ovilddanim, musi byt
sit’ovy kabel veden tak, aby nemohlo dojit k jeho poruseni pohyblivymi ¢astmi liZka
(viz s matraci dodané pokyny).

NE=H
UZivatel je povinen zkontrolovat, zda je hmotnost pacienta kompatibilni
s piisluSenstvim na liZku a s matracovym systémem, s ohledem na technické
parametry nemocnicniho lizka a matracového systému.

Pokud je sitovy kabel matrace odpojeny, je vhodné ho uloZit na drzak od
dodavatele matrace.

Doporuceni pro zablokovani funkci

Prvky ovladani elektrickych funkci zabranuji jakymkoli nezadoucim pohybim
Itzka, které by mohly zplsobit zranéni pacienta.

‘?_;l“ ' .5‘: ) . d

W NCENGY. B Fev T

Z bezpecnostnich divodl se doporucuje funkce zablokovat, pokud na lizku zajistujete
praci Ci péci o pacienta (napf. vySetfeni, pfemistovani, udrzba), pokud pacienta
ponechavate bez dozoru nebo pokud se oSetfujici personal domniva, Ze pacient neni
v dostate€né dobrém zdravotnim stavu, aby ovladdani provadél bezpecné.
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Je na rozhodnuti a odpovédnosti oSetfujiciho personalu, které funkce lizka,
véetné zvedani a spousténi, dovoli pacientovi pouzivat.

@ K funkcim ,Sok“*, Trendelenburg, anti-Trendelenburg, kfeslové polohy* a uvedeni
loZné plochy do vodorovné polohy* miiZze mit pfistup pouze oSetfujici personal.

Bezpecnost pfi zachazeni s elektrickymi prvky
WYy Pouzivaji-li se ptimd kardiovaskuldrni pFipojeni, je tieba vyrovnat elektrické

v potencidly vSech nechranénych kovovych casti. Liizko pFipojujte pouze do zdroje
elektrické energie s uzemnénim.
V prostitedi s vysokym vyskytem elektrostatickych vybojit doporucujeme pouzivat
antistatickd kolecka.

2

=

Yy Zdroj elektrického proudu pro lizko musi odpovidat pfislusnym normam:
v . NF C 15-100 a NF C 15-211 (Francie),
+ Standard IEC 364 v ostatnich zemich.

Zkontrolujte, zda pozadavky na zdroj elektrického proudu pro 10Zko na
identifikaCnim Stitku (viz “Elektrické udaje” strana 13) odpovidaji napéti elektrické
sité nemocnice.

l Dle normy IEC 364-5-53 musi byt zdroj elektrického proudu vybaven
aD"‘" =30mA  proudovym chraniéem max. 30 mA.

@ VSechny ¢&asti luzka, které jsou v dosahu pacienta, i ty pod ramem, se nazyvaji
aplikované c¢asti.
Pokud mate pochybnosti o stavu ochranného vodie, musi byt lUzko osazené
akumulatorem pouZzito v rezimu napéjeni z akumulatoru.

Toto zafizeni vyhovuje normam o elektromagnetickém ruseni pro zdravotnické
vybaveni a nezplsobuje ruseni ani neni ruseno pfi pouziti s jinym zdravotnickym
pFislusenstvim, pokud toto rovnéz vyhovuje platnym normam

o elektromagnetickém ruseni.

Néktera, zejména star$i zafizeni, ktera nesplfiuji normy o elektromagnetickém
rudeni, mohou pfesto pfi praci v blizkosti tohoto vyrobku podléhat ruSeni nebo
mohou sama ruseni zplUsobovat.

UZivatelé téchto zafizeni jsou povinni zkontrolovat, zda pacient nebo jiné osoby
nejsou ohroZeny Zadnou zavadou zafizeni.

NE=E

Je tieba zabranit pouZivdini tohoto zafizeni v blizkosti jiného zafizeni nebo jeho
stohovdni spolecné s jinym zarizenim, protoZe by mohlo dojit k provoznim vaddm. Je-
li takové pouZiti nezbytné, je tieba dbdt na to, aby bylo ovéreno iadné fungovani
tohoto i ostatnich za¥izeni.

Pfed kazdym pfemisténim ldzka zkontrolujte, zda je sitovy kabel odpojen a
zavésen na ltzku (viz “Zajisténi sitového kabelu” strana 74).

Udrzbu elektroinstalace mizZe provadét pouze kvalifikovany a povéfeny zaméstnanec.
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Je zakazano Cistit I0zko, které nebylo odpojeno od zdroje elektrického proudu a
které nema odpojen akumulator.

Za&loZni akumulator se nesmi nikdy dostat do kontaktu s otevienym ohném, nesmi
byt umistén v tekutiné nebo likvidovan s komunalnim odpadem. V pfipadé
poskozeného akumulatoru, viz “Vyfazeni z provozu” strana 80.

c
s
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Tento Stitek oznacuje, Ze 1Uzko se nikdy nesmi pouzivat spolu

s kyslikovym stanem ani ve vybusném prostfedi (vyskyt hoflavych

plynt ¢&i vyparll). Kyslikovou terapii poskytujte pouze nazalné nebo
maskou. Z bezpecnostnich divod{ musi byt masky a hadi¢ky vzdy
umistény nad loZnou plochou.

Pfed jakymkoli ¢isténim &i adrzbou vzdy zablokujte funkci nastaveni
lozné plochy ltizka.

N=

Pokud je liiiko vybaveno akumuldtorem a dlouhodobé se skladuje, musi se
akumulator kaZdé 3 mésice dobijet. V opacném pripadé hrozi poSkozeni akumuldtoru.

@ Pokud se pfi aktivaci pohybu ozve nepferuSovany zvukovy signal, potfebuje
baterie dobit.

Obecna bezpecnostni opatieni ohledné mista pouziti
N
Lazko doporucujeme nepouzivat v ndsledujicich situacich:

- najinych nemocni¢nich oddélenich, nez na téch, pro ktera je uréeno (viz
“Ucel pouzivani” strana 3),

- pfi pfekroCeni limitnich klimatickych hodnot doporu€enych spoleénosti
Hill-Rom,

- v pretlakovych komoréach,
- ve vybusném prostiedi,
- pfi vyskytu hoflavych plynd nebo vypara,

- pfi pouzivani respiraénich pomucek typu kyslikovych stan nebo
zafizeni, ktera pfesahuji pod loZznou plochu,

- pouzivani v exteriéru ¢i pro pfevoz pacientd ve vozidle,
- pfemistovani lizka po mékké hliné nebo nevhodném povrchu,
- pfemistovani ldzka ve sklonu nad 10° (s pacientem, ¢i bez négj).

Klimaticka omezeni

Provozni teplota 10az40 °C
Provozni vihkost 30-85 %
Provozni atmosféricky tlak 700 az 1 060 hPa
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Bezpecnostni opatreni pri prepravé a skladovani
Pro zcela bezpecéné prevazeni a skladovani lizka a jeho pfisluSenstvi je nutné

splnit nasledujici podminky.

Podminky’ pfi pfevazeni:

PFi skladovani musi byt lzko:

- ve spusténé poloze

- veSkeré funkce musi byt zablokovany
- lGzko musi byt zakryté, zabrzdéné a
vSechny pohyblivé ¢asti musi byt
zajisténé

- chranéné pred vniknutim kapalin

- ve spusténé poloze

- veSkeré funkce musi byt zablokovany
- zakryté a zabrzdéné

- chranéné pred vniknutim kapalin

a. Do pfevazeni nespada premistovani liizka z oddéleni na oddéleni s pacientem, ¢i bez néj.

Klimaticka omezeni pfi prepravé a skladovani

Teplota pfi prepravé/skladovani

-30 az +50 °C

VlIhkost vzduchu pfi pfepravé/skladovani

20-85 %

Atmosféricky tlak pfi pfepravé/skladovani

700 az 1 060 hPa

Béhem prepravy nebo skladovani nesmi byt Iizka naskladana na sobé.

Strana 10
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Technické udaje

@ Vyrobky spolecnosti Hill-Rom jsou neustéale zdokonalovany. Zména technickych

tdaji bez predchoziho upozornéni vyhrazena.

LI900B2 s dlouhymi postranicemi
D+

Y

LI900B2/LI900B3 s kratSimi postranicemi
B1

B2

R

NS

S1
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Vlastnosti

Hodnota

Maximami Sitka (3)

995 mm*/1 010 mm’

Maximalni délka (bez prodlouzeni) (D)

2158 mm®

Maximalni délka (se zasunutym prodlouzenim) (D)

2158 mm’

Maximalni délka (s prodlouzenim) (D+)

2 358 mm’

Délka dlouhé bezpecénostni postranice (B)

1421 mm®/1 397 mm®

Bezpecnostni vySka dlouhé postranice (bez matrace) (S)

385 mm™/380 mm°

Délka kratsi bezpecnostni postranice v zahlavi (B1). 499 mm®
Délka kratSi bezpecnostni postranice u nohou (B2). 631 mm’
Bezpecnostni vySka dlouhé postranice (bez matrace) (S1) 393 mm°
Spusténa poloha (s dvojitymi‘ kolecky o praméru® 125) (h) 386 mm”

Spusténa poloha (s kolegky o priméru 125%) (h)

377 mm™/419 mm”

Spuséténa poloha (s dvojitymi kolegky’ o priiméru 150°) (h)

389 mm™ /431 mm”

171071(12) - Navod k obsluze - Liizko Hillrom™ 900
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Vlastnosti Hodnota
Spuséténa poloha (s koleéky o priiméru 150™) (h) 397 mm”/439 mm"
Horni poloha (s dvojitymi kolecky o praméru 125%) (h) 755 mm*”

Horni poloha (s kole¢ky o priméru 125) (H)

748 mm™/788 mm”

Horni poloha (s dvojitymi koleéky o priiméru 150%) (H)

760 mm™/800 mm™

Horni poloha (s kole&ky o praméru 150%) (H)

768 mm™/808 mm™

Svétla vyska podvozku (s dvojitymi kole¢ky o priméru 125*) (C)

150 mm’

(
Svétla vyska podvozku (s kolegky o praméru 125%) (C) 183 mm’
Svétla vyska podvozku (s dvojitymi koledky o praméru 150™) (C) 195 mm’
Svétla vyska podvozku (s kole¢ky o priméru 150™) (C) 203 mm*
Naklon hlavové ¢asti +65°
Naklon stehenniho dilu* +28°
Néklon lytkového dilu™* -3°az-22°
Poloha Trendelenburg/anti-Trendelenburg +17°/-17°
Nouzové poloha Trendelenburg (,Sok)" -12°/30's
Verze BPZ (bezpeéné provozni zatizeni) pro maximalni hmotnost 155-185 kg’
pacienta: 220 kg
Verze BPZ (bezpecné provozni zatizeni) pro maximalni hmotnost 185-215 kg"
pacienta: 250 kg*
Hmotnost Itizka LI900B2 (bez matrace a piisludenstvi) 144 kg
Hmotnost luzka LISO0B2 (bez matrace a pfisluSenstvi) 120 kg
Hmotnost luzka LISO0B3 (bez matrace a pfisluSenstvi) 170 kg
Maximalni teplota aplikovanych &asti pfi 40 °C 56,5 °C
Nevazena maximalni hladina akustického tlaku <120 dB
Maximalni naméfena hladina vazeného akustického tlaku 42 dBA

a. Uvedené hodnoty jsou primérné hodnoty a mohou se liit podle povolenych odchylek vyrobce.

b. LGZko s postranicemi AD271B

c. Luzko s postranicemi AD272B

d. Rozméry v mm.

e. Existuje rovnéz v antistatickém provedeni.

f. Model LI900B3

g. Neni kompatibilni s verzi CFS 250 kg, LI900B2 s kratSi postranici.
h. Model LI900B2

i. Maximalni naklon vuéi lozné plose

j. BPZ 220 kg / maximalni hmotnost se liSi dle pouzité matrace a pfisluSenstvi

- 155 kg v souladu s EN60601-2-52 (akutni nebo intenzivni péce)
- 185 kg v souladu s EN60601-2-52 (ostatni prostfedi)

k. BPZ 250 kg / maximalni hmotnost se liSi dle pouZzité matrace a pfisluSenstvi

- 185 kg v souladu s EN60601-2-52 (akutni péce)
- 215 kg v souladu s EN60601-2-52 (ostatni prostfedi)
|. Modely LI90O0B2 s krat$imi postranicemi

Strana 12
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Elektrické udaje o5
Udaje 100 V* 120 V* 230 v+ | M

Napéti 100 VAC 120 VAC 230 VAC ;’3’ g
Frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 3
Maximalni spotfeba napajeni 300 VA 300 VA 300 VA
Jmenovitd hodnota pojistky napajeni 2x25AT | 2x2,0AT | 2x1,25AT
Ochrana proti Urazu elektrickym proudem TFida |
TFida odpovidajici IEC 60601-1 Typ B
Ochrana proti Skodlivému vniknuti vody (dle IPX4

IEC 60529)

Pracovni cyklus

10 % (2 min / 18 min)

a. Nepouzivejte elektrické funkce nepretrzité déle nez 2 minuty v intervalu 18 minut, kdy je lGzko
zatizeno bezpeénym provoznim zatizenim, mohlo by dojit k poSkozeni elektrickych soucasti.
Napajeni pohonné jednotky je do¢asné odpojeno, pokud je prekrocen faktor zatizeni pfi

pouziti funkce zvedani lUzka.

Pozadované podminky pro zapojeni systému volani sestry

Vice informaci o zapojeni potfebném pro pouziti funkce volani sestry najdete
v pfiru¢ce SideCom® Communication System Design and Application Manual

(DS059).

171071(12) - Navod k obsluze - Liizko Hillrom™ 900
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Prehled
LI900B2 s dlouhymi postranicemi

Nazev Nazev
A Opérné madlo’ L Elektricky ovladana
pohotovostni poloha
Trendelenburg (Sok)”
B Odnimatelné kovoveé M Jednoducha kolecka o
postranice’ priméru 150 mm*
C Celo v zahlavi N Celo v nohéach
D Zavésny ovlada&® @) Naraznik (4)
E 2 objimky pro stojan na P Prodlouzeni + drzak lozniho
infuze a pacientskou hrazdu pradla’
F HRP a identifika¢ni Stitky Q Dvoustranny pedal

k nastaveni vySky v rezimu
oSetfovatele’

Ovladani ,KPR* hlavové ¢asti Centralni brzdova a fidici ty¢

Ukazatel sklonu hlavové ¢asti Spodni zavésny ovladac’

Noéni osvétleni’ Ovlada¢ na ohebném rameni’

X~ I®
C|lHl w X

Postranni ovladani pro
oSetfovatele’

Ukazatel udrzby’

a. Vybaveni se lisi dle modelu IGzka
b. Neni kompatibilni s verzi BPZ 250 kg
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Lazko LI900B2 s kratSimi postranicemi
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Polozka Nazev Polozka Nazev
A Zavésny ovladac’ D Ovladaci tlacitka pro
pacienta na postranici’
B Tladitka oSetfovatele na E HRP a identifikacni Stitky
postranici®
Cc Ovladani ,KPR" hlavové
casti

a. Vybaveni zavisi na modelu luzka.
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Pol

Pv°|° Nazev ozk Nazev
zka
a
A | Krat3i postranice’ J Ukazatel sklonu lozné plochy
B Celo v zahlavi K | Celo v nohach
C Dvé objimky pro stojan nainfuze | L | Zavésny ovladal
a pacientskou hrazdu
D Ovladani pro osetfovatele na M | Prodlouzeni + drzak lozniho
kratSich postranicich pradlaa
E Ovladani pro pacienta na N | Naraznik (4)
kratSich postranicich
F Rozhrani BEA s ovladanim na O | Ovladani centralni brzdy a fizeni
kratSich postranicich
G | Ovladani ,KPR* hlavové casti P | Dvojita koletka o @ 150°
H Ukazatel sklonu hlavové asti Q | Dvoustranny pedal k nastaveni
vySKy v rezimu oSetfovatelea
| Nocéni osvétleni R | HRP a identifikaéni Stitky

a. Vybaveni zavisi na modelu luzka.
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né symboly

Vyrobce &I Datum vyroby
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E

Referencni €islo o oxs
REF vyrobku SN Sériové ¢&islo

Obecny bezpecénostni Ekvipotencialni

symbol koncovka

Vybaveni typu B

Podivejte se do navodu :
k obsluze. ﬂ\

NEVYHAZUJTE DO
KOSE, dodrzujte mistni ———  Stejnosmérny proud
vyhlasky o recyklaci.

Nebezpedi —

nedovolené pouZziti ! - Stridavy proud

| -
Recyklovatelny material | {2\ f4n=30mA Charakte’rlstlka A
i proudového chranice

Celkova schvalena
>
hmotnost pfi pohybu % Body Mass Index 217

Hmotnost pacienta
240 kg

Limity atmosférického @ Hygrometrické limity
tlaku VN
o=

Vyska pacienta 2146 cm

Limity teploty Maximalni hmotnost

pacienta

Ochranné uzemnéni

@~op= o1

A
i Bezpecéné provozni
A

zatizeni (BPZ)

i

/

uvedeném misté

Neskladujte na m Zékaz kyslikovych stand
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Oznaceni shody
zdravotnického

N
M

Pracovni cyklus

,Nemocnic¢ni lGzka"“

MEDICAL - LITS
NF178-01/01
www.Ine fr

prostfedku
‘»‘zuﬁ-
V souladu s NF cur
8 MEDICAL - LITS LdzZko je v souladu s NF

ENVIRONNEMENT

V souladu s pravnimi
predpisy EU v oblasti
ROHS (omezeni
pouZzivani nékterych
nebezpecnych latek v
elektrickych a
elektronickych
zafizenich)

V souladu s ¢inskymi

‘ e I pravnimi pfedpisy v
oblasti ROHS

Cisténi parou

O ®

Zdravotnicky prostfedek
(Medical Device)

Jedine¢na identifikace
U DI zdravotnického

prostfedku (Unique
Device Indentification)

Symboly funkci

KPR hlavové ¢asti

CPR

Informace strana 30

Poloha ¢ela v zahlavi

OnLy
e
% SR
[ L S

Informace strana 30

Zablokovani postranice*

(EET

Informace strana 52

Zablokovani systému postranice*
. AD271B

gy |- [CLIC) 0«3 .

o

|

Q@ —
9«& E ppzras

Informace strana 53
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Uvolnéni postranice*

/e 2\

Informace strana 52

Zablokovani elektrickych funkci*

A© ED
Yo W=

Informace strana 7
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Na drzak lozniho pradla si nesedejte
ani na néj nelezte*

Informace strana 61

Na prodluzovaci ¢ast nesedejte ani na
ni nelezte*

®®

Informace strana 31

Reference doporuéenych matraci*

[
Informace na strana 25 a strana 27

\. J

Nastaveni pacientské hrazdy

e N

==

. v

Informace strana 42

Stitek zajisténi éela*

Informace strana 30

Ovladani kolecek

D |

Informace strana 71

Kontinuita uzemnéni a svodovy proud

CONTINUITUE A LA TERRE / 9.999
EARTH CONTINIUTY / DAUERERDSCHLUSS o

COURANT DE FUITE A LA TERRE / 9.99
EARTH LEAKAGE CURRENT / ERDABLEITSTROM  mA

171071(12) - Navod k obsluze - Liizko Hillrom™ 900
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Elektrické ovladaci prvky
Zavésny ovlada&* (LI900B2)

Zvedani Zvedani
stehenniho dilu* AutoContour™*
Spousténi Spousténi
stehenniho dilu* AutoContour™*

Zvedani celého
luzka Pomocna
poloha pro
Spousténi celého pacienta
lizka
Poloha
Kreslova poloha (%} Trendelenburg
Uvedeni lozné Poloha anti-
plochy do Trendelenburg*
vodorovné
polohy

Ovladani zablokovanych
funkcei (1)

Zavésny ovladac* (LI900B3)
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Elektricky ovladana Postranni ovladani pro osetfovatele* (LIS00B2)
pohotovostni poloha
Trendelenburg*

(Sok) (1) (2)

c
S
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R
25
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ocni osvétleni* (1)

Chybova kontrolka.
Je tfeba provést

udrzbu.
Uzaméeni/odeméeni Uzamdéeni/odeméeni Uzamceni/odeméeni
nastavitelné hlavové nastavitelné vysky celého lGzka (1)
Casti (1) stehenni ¢asti* (1)

Spodni zavésny ovladac* (LI900B2)

Uzam¢eni/odemceni
nastavitelné hlavové
Casti (1)
Uzaméeni/odemceni
nastavitelné
stehenni asti* (1)

Uzam¢€eni/odemceni
vys$ky celého luzka (1)

\\

Ovladani
zablokovanych
funkci (1)

Ukazatel pfi poloze
ldzka mimo spusténou
polohu

()

Ovladani
zablokovanych
funkci (1)

Chybova kontrolka.
Je tfeba provést
udrzbu.

Y N

Ovladani
zablokovanych
funkei (1)

1. Funkce, které jsou k dispozici pouze osetfujicimu personalu
2. Neni kompatibilni s verzi BPZ 250 kg
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Ovlada¢ na ohebném rameni* (LI900B2)

« Ovladani
zablokovanych
funkei (1)

<

DN

Ovladani zablokovanych funkci pod pedalem*
(smi pouzivat pouze o3etfujici personal)

Ovladani pro oSetfovatele na kratSich postranicich* (LI900B2)

Ukazatel pfi poloze

“\ \4 \ 1Gzka mimo spusténou
polohu
\ s 0t

Chybova
kontrolka. Je
tfeba provést

udrzbu.

Noc¢niosvétleni*

U] :‘
Elektricky ovladana ( zat)ﬁ)gligeggl’ch
pohotovostni poloha funkci (1)y

Trendelenburg*

(Sok) (1) (2)

1. Funkce, které jsou k dispozici pouze osetfujicimu personalu
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Ovladani pro pacienta na kratSich postranicich* (LI900B2)
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Ukazatel pfi poloze lizka

\\ % 4 i \ mimo spusténou polohu
W el e 0

Volani sestry
Kontrolka
nabijeni baterie‘:mﬁ

[ 3
»>

7
Chybova kontrolke % £ 5
Je treba provést A 4
adrzbu. [%.I
Noéni
osvétleni* (1) Oviadani
Elektricky ovladana zat?ll?rl:‘t()(\:/fa(r:;/ch

pohotovostni poloha

Trendelenburg*
(Sok) (1) &2\)%1

2. Neni kompatibilni s verzi BPZ 250 kg
1. Funkce, které jsou k dispozici pouze osetfujicimu personalu
2. Neni kompatibilni s verzi BPZ 250 kg
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Ovladani pro pacienta na kratSich postranicich* (LIS00B3)

N

Funkce, které jsou k dispozici pouze oSetfujicimu personalu (LIS00B3)

Upozornénina Ukazatel sklonu lozné plochy Upozornéni
opousténi na opusténi
lGZka lGzka

Upozornéni na zménu
polohy pacienta

Kontrolka statusu inicializace

Aktivace systému pro detekci
pacienta

Kontrolka ,Béhem inicializace se
nedotykete lizka Rezim ,do¢asného Nastaveni hlasitosti
vypnuti upozornéni* upozornéni

1. Funkce, které jsou k dispozici pouze osetfujicimu personalu
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[ (D)) UloZeni pacienta
_0_/

g

Pred umisténim pacienta na lizko
MN=E
Zhodnot’te veSkerd mozna rizika, mimo jiné ndsledujici (nevuplny seznam):
o zkontrolujte, zda vSechny funkce liizka spravné funguji,
* nebezpeli zachyceni,
e mozny padd pacienta,

* pacient ve stavu zmateni,

pacientova schopnost pouceni,
* o0soby mentdlné neschopné rozpoznat nebezpecné iikony,

nepovolané osoby,

zkontrolujte seznam doporucenych matraci na Stitku na nastavitelné hlavové Casti.
@ VSechny osoby opravnéné Iluzko pouzivat musi byt téchto ¢innosti schopny a

musi je provadét bezpe¢nym zptsobem a pod dohledem. V pripadé
pochybnosti musi byt funkce I(iZzka zablokovany.

PrisluSenstvi a pridavné vybaveni

AN
PouZiti jiného prislusenstvi a piidavného vybaveni, nez jaké doporucuje Hill-Rom,
miiZe zpusobit Skody na zaiizeni & poranéni uZivatele.

Matrace**

Pro 1Gzko Hillrom™ 900 doporuc¢uje Hill-Rom niZe uvedené matrace, které jsou
kompatibilni s bezpe€nostnimi doporu¢enimi uvedenymi v €asti (viz “Prevence
rizik” strana 5):

Stitek matrace
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Sklopeni svorky matrace

P¥i instalaci prodluzujiciho polStafe k matraci je nutné sklopit svorku, aby nepfisla
do kontaktu s dolnimi konéetinami.

Nastavitelna svorka matrace

Pro zabezpeceni matrace a jeji spravné uloZeni do stfedu Iizka je polohu svorek
tfeba nastavit v zavislosti na Sifce matrace.

639008\ |5, piigduni /

CS901A

Ujistéte se, Ze je matrace spravné poloZend a umisténd ve stiedu loZné plochy, pouZijte
k tomu nastavitelnou svorku (2 polohy: S a L), a Ze Cdst v nohou je zabezpecend
svorkou tak, aby nevznikala mista, kde miiZe dojit k zachyceni.

MN=E
Lze pouZit i jiné matrace, vidy je viak téeba informovat se u vyrobce a ujistit se, zda
vyslednd kombinace liizka / matrace / postranic nesniZuje vykonnost lizka, ovérit
vhodnost jejich pouZiti nebo jejich bezpecnostni charakteristiky.

MN=E
UZivatel je povinen zkontrolovat, zda je hmotnost pacienta kompatibilni
s piislu§enstvim na liZku a s matracovym systémem, s ohledem na technické
parametry nemocnicéniho liZka a matracového systému.

MN=
U liZek vyrobenych po 1. ervau 2018 je povinné pouZivat tvrdé plochy pFipevnéné

vy ych p Jjep p plochy prip

svorkami s oznacenim (A), aby tvrda plocha nesklouzdvala a nastavitelny zadovy dil se
PFi spousténi nezablokoval.
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Reference doporuéenych matraci
@ Matrace Siroké 90 cm nejsou kompatibilni s opérnymi madly™.

. Pozice
Cislo dilu Nazev 1 2
S L L
P02033A Primo™ - AD0O85A (200 x 85 x 16 cm) X X
P02062B ClinActiv® @ Matracovy systém s promeénlivym nizky tlakem - X X
AD237A (230V) (203 x 85 x 18 cm) =
P02063B ClinActiv® @ Matrace systém s stale udrzovanym nizky tlakem - X X §‘
AD238A (230V) (203 x 85 x 18 cm) =
3
P02064B ClinActiv® @ Matracovy systém MCM s promeénlivym tlakem - X X s
AD234A (230V) (203 x 85 x 18 cm) 3
P02065B ClinActiv® @ Matrace systém MCM s stale udrzovanym nizky X X
tlakem- AD235A (230V) (203 x 85 x 18 cm)
Matracovy systém Duo® 2 Multi Mode - AD140A
P020398 (200 x 85 x 23 cm) X X
Pénova matrace s jedinou tuhosti NP50-SW (198 x 85 x 14 cm) -
ASS027 mimo Spojené kralovstvi a Italii X X X
Pénova matrace s jedinou tuhosti NP50-SW (198 x 90 x 14 cm) -
ASS028 mimo Spojené kralovstvi a Italii X
Pénova matrace s jedinou tuhosti NP50-SW (198 x 85 x 14 cm) -
ASS007 pouze ve Spojeném kralovstvi a Italii X X
Pénova matrace s dvojitou tuhosti NP100-SW (198 x 85 x 14 cm)
ASS029 - mimo Spojené kralovstvi a Italii, bez madel X X X
ASS031 Pénova matrace s dvojitou tuhosti NP100-SW (198 x 90 x 14 cm) X
- mimo Spojené kralovstvi a Italii, bez madel
Pé&nova matrace s dvojitou tuhosti NP100-WD (198 x 85 x 14 cm)
ASS030 - mimo Spojené kralovstvi a Italii, s madly X X X
Pénova matrace s dvojitou tuhosti NP100-WD (198 x 90 x 14 cm)
ASS032 - mimo Spojené kralovstvi a Italii, s madly X
Pénova matrace s dvojitou tuhosti NP100-WD (198 x 85 x 14 cm)
ASS022XT - pouze ve Spojeném kralovstvi a Italii, bez madel X X X
Pénova viscoelasticka matrace NP150-WD (198 x 85 x 14 cm) -
ASS033 mimo Spojené kralovsti a ltali XXX
Pé&nova viscoelasticka matrace NP150-WD (198 x 90 x 14 cm) -
ASS034 mimo Spojené kralovstvi a Italii X
Viskoelasticka pénova matrace NP150-WD (198 x 90 x 14 cm) -
ASS004XT pouze Spojené kralovstvi a Italie
ASS099 Pé&nova viscoelastickd matrace NP150 X-RAY (198 x 90 x 15 cm), X X
PAH005010180-1 | Matrace AccuMax Quantum™ VPC AD (203 x 89 x 18 cm) X X
P005856A Kryci matrace P280 (230V) (203 x 90 x 10 cm) Podle hlavni
PO05858A Kryci matrace P280 (120V) (203 x 90 x 10 cm) matrace
P005987A Ram pod matraci P280 MRS (230V) (198 x 85 x 17 cm) X X
P006052A Ram pod matraci P280 MRS (120V) (198 x 85 x 17 cm) X X
P006172A Vzduchova matrace P280 (230 V) (198 x 85 x 17 cm) X X
P006173A Vzduchova matrace P280 (120 V) (198 x 85 x 17 cm) X X
ASS078 Prodlouzena matrace
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Doporucené prislusenstvi

AD810A
AD811A
AC953A
AC959A
AD101A
AD102A
AC962A"
AC963A
AD242A°
AD244B
AD271B
AD290B
AD296B
AD294A
AD298A
AD2 99A
AD312A
AD286A
AD288A

Pacientska hrazda

Nastavitelna pacientska hrazda
Pochromovany hak na infuze

Drzak na kyslikovou lahev, model B5 (&140)
Drzak na kyslikovou lahev, model D (&100)
Drzak na kyslikovou lahev, model E (3100)
Otocny drzak na 3litrovou lahev

Police na linearni davkovac

Nastavitelny hlavovy dil umoznujici RTG snimkovani
Police na monitor

Par kovovych postranic bez pfislusenstvi
Opérné madlo u nohou

Opérné madlo u hlavy

Pevny stojan na infuze

Teleskopicky stojan na infuze se Etyfmi hacky
Teleskopicky stojan na infuze se ¢tyfmi hacky
Sit na postranice AD271

Drzak na IV katétry

Panely pro vyplnéni mezery v nohach

a. Neni kompatibilni s krat§imi postranicemi.
b. Neni kompatibilni s postranicemi AD271A, AD271B a AD272A.

Doporucené prislusenstvi

AC968A
AD270B
AD276A"
AD277A
AD280A"
AD281B°
AD282A"
AD283A"
AD292A
AD325A
P379XXXXX

Ekvipotencialni spojovaci kabel
Snimatelny ram

Paté kolecko

Zarazka pro opfeni o sténu
Ovladag na ohebném rameni
Zavésny ovladac

Zavésny ovladac LI900B2
Ovlada¢ na ohebném rameni LI900B2
PFipevnéni kabelu

Drzak stitku

Komunikaéni kabel

a. Pfi objednavce nezapomerite specifikovat model.
b. Kod XXXXX v referenénim &isle dilu oznacuje typ konektoru, ktery odpovida
nainstalovanému komunikaénimu systému.

Doporuéeny trakéni ram

ST875A

a. Trakéni rdm neni kompatibilni s 10zky vybavenymi systémem, ktery upozorfiuje na

Trakéni ram T39

opusténi lGzka* (LI900B3)
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Doporucené zvedaky pacientt
2020003 Zvedak ze sedu do stoje Sabina™ Il EE
2020004 Zvedak ze sedu do stoje Sabina™ Il EM
2040015 Mobilni zvedak Viking™ M
2040013 Mobilni zvedak Viking™ XL
2000014 Mobilni zvedak Golvo™ 8000
2000015 Mobilni zvedak Golvo™ 8008
2000019 Mobilni zvedak Golvo™ 8008 LowBase™
MN=E
Pouzivate-li u liizka s koleCky o prioméru 125 mm* systém Viking XL, dbejte na to, aby

Pii spousténi liZka do dolni polohy nezavadila zvedaci ramena o podvozek zvediku
pacienta.
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Doporuéené jidelni stolky

TA270 Stolek k Itizku

TA519 Stolek k lizku

TA529 Stolek k ltzku
Cela

Uzamykatelné* ¢elo v zahlavi

Uzamykatelné* ¢elo v nohach

—

Celo v zahlavi Afssaps* Celo v nohach Afssaps*

it ;

@ Celo v zahlavi a éelo v nohéach Afssaps splfiuji poZadavky AFSSAPS
(Francouzska agentura pro bezpecnost zdravotnickych produktl) uvedené
v ,Rozhodnuti ze dne 26. 4. 2010 (¢lanek 2) pro pouZiti u déti menSich nez
146 cm.
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Instalace cel

Celo v zahlavi
O amp—)

Celo v zahlavi je vybaveno vystupky, které musi sméiovat k lozné ploSe. Pokud je celo
v zdhlavi upevnéno k ramu liizka nespravnym zpiisobem, zvySuje se riziko zachyceni.
Standardni ¢elo v zahlavi* Celo v zahlavi Afssaps*

MNE
Pokud je celo v zahlavi odstranéno z ramu liiika,
zvySuje se riziko zachyceni. PouZiti prisluSenstvi
instalovaného k zahlavi liiZka (napt. stojanii na
infuze, hrazd atd.) miiZe rovnéZ predstavovat riziko
pro pacienta.
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Celo odstranit.

Systém zabezpeceni ¢el*

Systém je uzamceny Systém je odemceny Systém je uzamceny
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N=h
Na prodluZovaci Cast nesedejte ani na ni nelezte.
Prodluzovaci nastavec je mozné vysunout o 20 cm, a to postupné po 4 cm.

@ Prodiuzujici polstar je k dostani jako prislusenstvi.
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Zarazka pro opieni o sténu AD277A*
Snimatelna zarazka pro opfeni o sténu, umisténa v zahlavi
lGzka, chrani lGzko pfed narazy do zdi Ci pfisluSenstvi na
zdi.
f | |&

Pied piemist’ovinim liiZka zardZku pro opieni o sténu ulozte.

Vyjméte zarazku pro opieni o sténu

Ulozte zarazku pro opieni o sténu
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o)) Pohybovani pacientem na ltuzku

Elektrické funkce

Elektricky pohanéné pohyby lGzka se ovladaji stisknutim a podrzenim tlacitka
odpovidajici funkce na zavésném ovladaci*, ovladaci na ohebném rameni*,
vestavéném ovladani na kratSich postranicich* nebo na pedalech k nastaveni
vysky v rezimu oSetfovatele*. Pohyb ustane, kdyz se stisk tlacitka pferusi nebo
kdyZ je dosazeno krajni polohy pohybu.

MN=
Je na oSetiujicim persondlu, aby stanovil, zda je moZné nechat pacienta bez dohledu
s pristupem k ovladani funkci na zavésném ovladaci nebo na ovladaci na ohebném
rament.
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Zavésny ovladac*

Zavésny ovlada¢ muze byt uloZzen na postranici.

@ Pokud lizko nebylo plvodné vybavené zavésnym
ovladacem, je mozZné ho doobjednat jako pfisluSenstvi k
P/N AD282A** na luzko LI900B2. Zavésny oviadac Ize
umistit na pravou stranu luzka.
© Qu—)

Je-li ovladaé uloZen tak, Ze je vinuty kabel nataZeny, ve " =
chvili, kdy se uvolni, smrsti se do pitvodni polohy a miiZe L1900B3
nékoho uhodit.

Ovladani pro osetrovatele na kratSich postranicich*

Ovladani je umisténo na hornich kratSich postranicich po obou stranach lGzka.
Ovladani je uréeno pro oSetfovatele.

=
5

A o O <0

LI900B2 ~ LI900B3
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Ovladani pro pacienta na kratsich postranicich*

Ovladani je umisténo na hornich kratSich postranicich po obou stranach IGzka.
Ovladani je ur€eno pro pacienta.

—00 00
258 B255

LI900B2 LI900B3

Dvoustranny pedal k nastaveni vysky v rezimu oSetfovatele*

Pedal k nastaveni vySky je umistén na obou
stranach podvozku. Ovladani je uréeno pro
oSetfovatele.

Spodni zavésny ovladac*

Ovladac je umistén na ¢ele v nohach. Je urcen pro
oSetfovatele. (—

Ovladaé na ohebném rameni*

Velka ovladaci tlacitka dobre rozeznatelna

pacientem umozniuji snadné pouziti ovladacich [ 4 e
prvka. - - \ i
@ Pokud IiiZko nebylo puvodné vybavené b, n o\

ovladacem na ohebném rameni, je mozné ho
doobjednat jako pfislusenstvi k P/N AD283A™* i
na lizko LI900B2. ~
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Umisténi zavésného pacientského ovladace

MN=
Zménu umisténi ohebného ramene musi provadét dvé osoby a pouze v pripadé, Ze
liizko neni obsazené.

Zména polohy ohebného ramene:

v
[~}
=2
<
S
=]

o 5
g2
=38
S o
]
3
3
(1]
E]

Zvedani/spousténi lozné plochy

V \B® <«
=

Pied pouZitim této funkce si ovéite, Ze se pod loZnou plochou nevyskytuji Zadné
pirekazky (napi. riizné piedméty, piislusenstvi, sit’ové kabely) ani osoby (zvldsté déti) a
fe koncetiny pacienta nepiecnivaji pi'es lozZnou plochu liizka. Je-li néktery z pohybii
liZka zablokovan, spusti se pieruSovany zvukovy signal.

N=E
P¥i spousténi liika do dolni polohy dbejte:
- aby se Zadnd drenadZ nedotykala podlahy,
- aby zvedaci ramena nezavadila o podvozek zvediku Viking XL, je-li liizko vybaveno
kolecky o prioméru 125 mm*,

~ ' {~ Funkci zvedani lozné plochy pouzivejte k nastaveni lizka do pozadované vysky,
/@\ kdyz ma dojit k pfemisténi pacienta.
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@ Uzamcenim nastaveni vySky na spodnim zavésném ovladaci nebo na ovladaci
na ohebném rameni neni uzamcen pedal pro nastaveni vysky, ten zlstava
i nadale v provozu. Aby se zabranilo nahodnému pohybu l(Zka, je pedal
implicitné uzaméen. Pred pouZzitim je tedy nutné ho odemknout.

@ Zhruba po jedné minuté se reZim oSetfovatele automaticky vypne.

Zvedani/spousténi hlavové a stehenni ¢asti

@ Je-li lizko vybaveno elektricky ovladanym stehennim dilem s funkci
AutoContour™, je tfeba ovladaci jednotkou zablokovat funkci )
stehenniho dilu, pokud se ma pohybovat pouze zadovym dilem. a»

MNE=
Pred nastavovianim hlavové Cdsti se ujistéte, Ze jejimu spousténi ¢i =
pohybu nebrani Zadné prekaZky (napi. koncetiny, elektrické kabely, cizi
télesa nebo prislusenstvi). Je-li néktery z pohybii liizka zablokovan, spusti se
DpreruSovany zvukovy signdl.

@ Pri plném zvednuti stehenni ¢asti je lytkova c¢ast naklonéna v uhlu pfiblizné -6°
od loZné plochy.
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Elektricka funkce AutoContour™

@ Funkce AutoContour™ je k dispozici, pouze pokud je odblokovany jak
nastavitelny zadovy, tak nastavitelny stehenni dil.

Funkce AutoContour™ samocinné zvedne hlavovou a stehenni ¢ast. Tato funkce
brani sklouznuti pacienta.
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Poloha Trendelenburg/anti-Trendelenburg*

LoZna plocha muze byt naklanéna dvéma zplsoby:
» Trendelenburg (hlavova ¢ast je nize),
* Anti-Trendelenburg (lytkova &ast je nize).

Varianta s pevnym ¢elem v zahlavi*

Varianta s mobilnim ¢elem v zahlavi*

Maximalniho pohybu pro polohu anti-Trendelenburg Ize dosahnout, pokud je
lozna plocha umisténa mezi stfedni vySkou (cca 615 mm) a zdvizenou polohou.
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Funkce polohy Trendelenburg je k dispozici pfi vSech
vySkach lozné plochy.
Vodovahu* umisténou v blizkosti oviadaCe k uzamykani | _
funkci* nebo kratSi spodni postranice™ Ize pouzit ke 15° _qon T )
kontrole toho, zda se lozna plocha nachazi ve =0
vodorovné poloze.

MN=h
Pied pouZitim této funkce si ovéite, Ze:

e je prodlouzeni ramu bezpelné zajisténo v jedné 7 drdZek a Ze se pod loZnou
plochou nevyskytuji Zdadné piekdZky (napi. riizné piedméty, piisluSenstvi,
sit'ové kabely, hadice) ani osoby (zvlasté déti),
kon’etiny pacienta nepiesahuji pies loZnou plochu,

o mezi hlavou lizka a pii¢kou je dostatek mista, 7vldsté pro polohu
Trendelenburg,

e Zddny 7z prvku prisluSenstvi (zejména stojan na infiize) nebude kolidovat
s vybavenim,

* se Zddna drendZ nebude dotykat podlahy.

Trendelenburg/anti-Trendelenburg

Elektricky pohanéna poloha Trendelenburg/anti-Trendelenburg se
ovlada pomoci zavésného ovladace*, ovladace na ohebném rameni*,
spodniho zavésného ovladace* nebo ovladace pro oSetfujici personal
na krat$i postranici*.

@ Pred pouzitim této funkce se ujistéte, Ze je povolena.
Sklopeni loZzné plochy:

B

C

« v zavislosti na ovladaci stisknéte tlagitko (A) a pozadovanou
funkeci,
soucasné tlacitko (B) nebo (C), nebo rovnou tlacitko (B) nebo (C),
* po dosazeni poZzadovaného uhlu tlagitko uvolnéte.

@ Tuto funkci Ize pouZit i bez pripojeni ke zdroji elektrického proudu diky
akumulatoru.

RE V)

C—7A
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Elektricky ovladana pohotovostni poloha Trendelenburg (Sok)*'
Tato funkce je nutna pro lizka na jednotce intenzivni péce.

Pro aktivaci pohotovostni polohy Trendelenburg stisknéte zZluté tlacitko a po
dosazeni pozadovaného uhlu ho uvolnéte.

@ Tuto funkci Ize pouZit i bez pripojeni ke zdroji elektrického proudu diky
akumulatoru.
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Kreslova poloha*
\@/ Kfeslova poloha* umoziiuje pacientovi postupny navrat do svislé polohy, aniz by

P

~ pfi tom musel vstat z lGzka.

1. Neni kompatibilni s verzi BPZ 250 kg.
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Uvedeni lozné plochy do vodorovné polohy

Tato funkce umoznuje stisknutim jediného tlacitka uvést loznou plochu do
vodorovné polohy a spustit ji dold.

Pomoc pfi vstavani z postele*

Tato funkce usnadriuje pacientovi vstavani z postele, stisknutim jediného tlacitka
totiz umoznuje zvednout hlavovou &ast a zarover narovnat stehenni ¢ast.

@ VySku lozné plochy je treba upravit dle télesné stavby pacienta.

Mechanicky nastavitelna lytkova ¢ast*
Lytkovou &ast Ize umistit do Etyf riznych poloh, na svém misté je zajisténa
mechanickymi drazkami.
Zvedani lytkové Casti:
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Spousténi lytkové &asti:

Pacientské hrazdy**
Toto pFisluSenstvi smi byt pfipevnéno pouze v zahlavi lGZka.
Pevna pacientska hrazda — AD810A
Bezpetné provozni zatizeni: 75 kg”
MNE
Neumist'ujte pacientskou hrazdu na vnéjsi stranu liizka. Nespravnd poloha je uvedena na
obrazku nize.
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Tuto pacientskou hrazdu Ize nainstalovat do jedné ze dvou ¢Etvercovych objimek
v zahlavi lGZka.

R

Spréavné umisténi Nespravné umisténi

1. Specifikace bezpecného provozniho zatiZzeni pro bézné pouZziti poéita s dostatecnou
bezpecnostni rezervou.

171071(12) - Navod k obsluze - Lizko Hillrom™ 900 Strana 41



Nastavitelna pacientska hrazda— AD811A
Bezpecné provozni zatizeni: 75 kg"
Nastavitelnou pacientskou hrazdu Ize umistit do tfi rznych poloh.

Nastaveni polohy pacientské hrazdy

MN=

V pFev%.m’ poloze pouziva pacient hrazdu ke zvedani Easti své hmotnosti tak, aby
pomohl oSetiujicimu persondlu. Tato poloha neni uréena k tomu, aby se pacienti
premistovali sami. V opacném piipadé hrozi zranéni pacienta nebo poskozeni
vybaveni.

¢ N

21

;}

\_ /

* poloha 1 (modra): odklonéna poloha,

* poloha 2 (modra): normalni (opérna) poloha,

poloha 3 (zlutd): pfevozni poloha pro pomoc pii pfemistovani,

» poloha 4 (Cervena): ,,nespravna“, nebezpeéi preklopeni ltuzka.
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Madlo pacientské hrazdy
MN=h
Pacientska hrazda musi byt umisténa mezi oky A a B, aby bylo eliminovino nebezpeci
sklouznuti.
Madlo pacientské hrazdy Ize pfizpusobit pacientovi.
B g “'“

——

njzn| eu
wajualoed jueroghyod

~ L\ Nastavte vy$ku madla tak, aby na arovni

N/~ loktu pacienta vznikl pravy thel. Pro
pacienta je takto snadnéjSi ménit polohu
na ltzku, coz pfispiva k jeho vétSimu
pohodli a samostatnosti.

Pokud pacient madlo nepouziva, umistéte ho na rameno pacientské hrazdy, aby
neprekazelo (viz foto).

Pokud je 10Zko vybaveno nastavitelnou pacientskou p—

hrazdou (AD081D - AD811A) a zaroven i stojanem _
na infuze (AD165A, AD148A, AD298A nebo
AD299A), nepouzivejte u hrazdy ,odklonénou® \
polohu, protoze by mohlo dojit ke kolizi se stojanem
na infuze. |
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Opérna madla*
Ctyfi op&rma madla dovoluji mobilnim pacientim dostat se na I0Zko a z né&j

S Pomoc pfi pfemistovani
na zidli.

e ~

@ Nekompatibilni s krat§imi postranicemi.

Vysunuti opérného madla:

Zasunuti opérného madia:
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CD Pokud Itizko plvodné nebylo vybavené opérnymi madly, je mozné je doobjednat
Jjako prislusenstvi pod kédem P/N AD290B (v nohach) ¢i AD296B (v zahlavi).
Nekompatibilni s kratsimi postranicemi.

Ovladac pro kontrolu polohy pacienta na kratSi postranici*

Ovladac je umistén zvenku na pravé dolni krati postranici. Ovladani je ur€eno
pro oSetfovatele.

A5 qgo g 0 & 10 15
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Inicializace

1. Zkontrolujte, zda byly zarazky pro prepravu, které systém pro kontrolu
polohy pacienta chrani, vyjmuty z ptivodniho baleni.
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2. Zkontrolujte, Ze se ani matrace ani zadné jiné pfisluSenstvi nedotyka
pevnych ¢asti lGZka (zejména hlavové &asti), a Ze pfedméty nainstalované
nad loZnou plochou &i pod ni (napf. sitovy kabel, hadi¢ky vzduchové
matrace) nejsou vystaveny zadnému tahu.

Celo v zahlavi

Nespravné umisténi

y
Spravné umisténi

3. Na luzko poloZte matraci (pouze matraci doporu¢enou Hill-Rom (viz tabulka
na page 26), polStare, prostéradla, pokryvky a veSkeré dalsi pFisluSenstvi,
které ma na lGzku zUstat.

@ Hmotnost tohoto dodateéného vybaveni nesmi pfekrocit 65 Ci 45 kg podle ucelu
vyrobku a maximalni hmotnosti pacienta (viz “Technické tGdaje” strana 11). Na
liZko nikdy nepokladejte vice nez 39 kg najednou.

Systém se inicializuje bez pacienta na ltzku.

1. Stisknéte tla¢itko inicializace a drzte ho, dokud postel
nedosahne spravné vychozi polohy (lozna plocha je ve o @ ®
zdvizené a vodorovné poloze). Po zaznéni zvukového
znameni mGze inicializace zacit. Uvolnéte tlacitko.

\N/
Béhem inicializace blika oranzova kontrolka ,Nedotykat se“. ’@:}@:
Po dokonéeni inicializace zazni zvukové znameni,
kontrolka se rozsviti zelené a po par vtefinach zhasne. o

POZNAMKA:

Pokud neni inicializace uspésna, zazni zvukové znameni trikrat
a kontrolka se rozsviti oranzové.

POZNAMKA:

Je-li postel zatizena dodatec¢nym vybavenim a rozsviti-li se
oranZova kontrolka, je tfeba opét provést inicializaci.
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Upozornéni na opusténi lGzka

RezZim zmény polohy: Upozornéni na ,zménu polohy pacienta“ se aktivuje, kdyz
se pacient za¢ne hybat.

Rezim opousténi lGzka: Upozornéni na ,opousténi lGzka“ se aktivuje, kdyz se
pacient pfesune ze stfedu lliZka a snazi se 10Zko opustit.

Rezim opusténi lizka: Pokud chce osSetfujici personal, aby se mohl pacient na
1Gzku volné pohybovat, musi pouzit tento rezim. Pokud pacient 10zko opusti,
aktivuje se upozornéni na ,opusténi lGzka"“.

@ Je-li lizko pripojeno pomoci kompatibilniho informacniho systému k nemocnicni
siti, m(ze byt tato informace zaslana sestre, které ma sluzbu (viz “Odesilani
upozornéni na opusténi l(izka” strana 49).

@ Pouzitim systému na kontrolu polohy pacienta neodpada potieba zajistit
pacienta na luzku (viz “Prevence rizik” strana 5). Pridani dalsiho pfislusenstvi ¢i
nastaveni thlu polohy Trendelenburg/anti-Trendelenburg na +8° mize narusit
citlivost funkce.

MN=E
Piepne-li se luzko do reZimu na baterie, nejsou upozornéni na opusténi liizka naddle

Junkéni.

Aktivace upozornéni na opusténi luzka:

Aktivace detekce opusténi Iizka na urcitou uroven citlivosti podléha nasledujicim
vstupnim podminkam, které umozni u¢innou detekci pacienta.

Vstupni podminky pro aktivaci rezimt zmény polohy a opousténi ltizka:

» Pacient lezi uprostfed IiZka a v roviné s ozna¢enim polohy bokd.

POZNAMKA:

Pokud nejsou splnény vstupni podminky pro aktivaci, zazni zvukové znameni.
V takovém pripadé postupujte dle pokyni a opakujte postup.

POZNAMKA:

V jednu chvili mize byt aktivovan pouze jeden rezim opusténi lizka.

Zména polohy Opousténilizka  Opusténi [izka

o

1. Stisknéte tlaCitko pozadované funkce a drzte ho, dokud se M,
funkce neaktivuje (béhem aktivace blika zelena kontrolka). “
2. Po uspésné aktivaci funkce zazni zvukové znameni a kontrolka
sviti zelené.

POZNAMKA:
Pokud neni aktivace Uspésna, zazni zvukoveé znameni tfikrat a

kontrolka nesuviti.
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Deaktivace upozornéni na opusténi lizka
Stisknéte tlacitko pozadované funkce a zelena kontrolka zhasne.

Kdyz zazni zvukové upozornéni

Je-li funkce opusténi IGzka aktivni a detekuje-li podminky pro aktivaci
upozornéni, zazni nepferuSované zvukové upozornéni, zelena
kontrolka u pfislusné funkce blika, rozsviti se no€ni osvétleni a je
odeslan signal sestfe, ktera ma sluzbu (viz “Odesilani upozornéni na
opusténi luzka” strana 49).

“rs

E )
M

@ Chcete-li zhasnout nocni osvétleni, stisknéte pfislusné tlacitko (viz “Nocni

osvétleni*” strana 59)

Pro deaktivaci upozornéni na 30 vtefin nebo 5 minut stisknéte tlagitko
,Rezim do¢asného vypnuti upozornéni“ (viz “Vybér doby trvani a
docasného vypnuti upozornéni” strana 48).

POZNAMKA:
Prida-li se na luzko nebo odebere-li se z lizka zatéZ o hmotnosti nad 9 kg, je
tfreba opét provést inicializaci.

Rezim do€asného vypnuti upozornéni

Aktivni systém kontroly pacienta mize byt pomoci tlacitka ,Rezim do¢asného
vypnuti upozornéni“ na chvili pferuSen, aniz by se musel zcela deaktivovat.

Aktivace rezimu do€asného vypnuti upozornéni
Stisknéte tlacitko ,Rezim do€asného vypnuti upozornéni. w
/<

\\(£/
e

Pacient se nyni mize volné pohybovat a nasledovat pokyny,
aniz by se spustilo zvukové upozornéni.

Vybér doby trvani do¢asného vypnuti upozornéni

Pro do¢asné vypnuti upozornéni na 30 vtefin stisknéte tlaCitko
. M,
jednou. m ‘ Y
Pro do€asné vypnuti upozornéni na 5 minut stisknéte tlacitko

z \\'/
dvakrat. ‘ bio 4

Béhem do¢asného vypnuti upozornéni blika kontrolka rezimu.

@ Pro prodlouZeni doby, po kterou jsou do¢asné vypnuta upozornéni, rezim
docasného vypnuti opét aktivujte a znovu zvolte poZadovanou dobu trvani.

Deaktivace rezimu do¢asného vypnuti upozornéni

Stisknéte tlacitko ,Rezim do€asného vypnuti upozornéni®. %
V|
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Nastaveni hlasitosti upozornéni

Hlasitost zvukovych upozornéni Ize nastavit na jednu ze tfi —
urovni intenzity. 1 13)5\ :
Opakovanym stisknutim tlacitka ,Nastaveni hlasitosti

upozornéni“ budete intenzitu hlasitosti zvySovatz 1 na 3 a 2 m
poté opét postupné snizovat az na 1 atd.
4‘

Odesilani upozornéni na opusténi lizka

@ Zkontrolujte, zda je ltiZko pfipojeno k nemocni¢nimu komunikacnimu systému.

» Spusti-li se upozornéni na opusténi lizka, bude automaticky odeslan signal
sestfe, ktera ma sluzbu.

+ Je-li lzko vybaveno funkci ,volani sestry, bude kontrolka pod
symbolem Volani sestry 1 minutu blikat. Pokud béhem této doby
zaznamena systém pfijeti signalu, rozsviti se kontrolka zelené.
Jinak automaticky zhasne.

» Pokud oSetfujici personal potvrdi pfijeti upozornéni, kontrolka rovnéz
zhasne.
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@ Pokud lizko zaznamena chybu v pripojeni (kabel neni zapojen nebo je
poskozen), zazni pfi spusténi upozornéni pferusované zvukové upozornéni.

Systém NaviCare®
Systém NaviCare® se pouziva k pfipojeni a kontrole IiZzek a matraci Hill-Rom.
Odesila upozornéni o$etfujicimu personalu. Podrobnéjsi informace o pouziti
systému naleznete v navodu k obsluze pro NaviCare®.

Komunikacni kabel
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o)) Zabezpeceni pacienta

Postranice

Ldzko Hillrom™ 900 Electric Bed je vybaveno dlouhymi odnimatelnymi kovovymi
postranicemi nebo integrovanymi kratSimi postranicemi.

@ Pokud Iizko ptivodné nebylo vybaveno postranicemi, je mozné doobjednat
dlouhé postranice jako pfislusenstvi pod kbdem P/N AD271B.

MN=E
Pred vitycenim nebo sklopenim postranic se vidy ujistéte, Ze v jejich okoli nejsou
Zadné piekdZky (napi. koncetiny pacienta, riizné piredméty, prisluSenstvi). Postranice
neslouZi k fixaci nebo znehybnéni pacienta. K postranicim nesmi byt upeviiovany
Zadné fixacni prostiedky (napi. pasy).

MN=E
V souladu s protokolem zhodnot’te, nehrozi-li zachyceni pacienta, a sledujte ditkladné
jeho stav. Zajistéte, aby byly postranice ve zvednuté poloze spravné zajistény.

@ Postranice pacientiim ukazuji, kde se nachazi okraj liizka. Nejedna se o fixacni
pomlcku. Pokud je tfeba, spolec¢nost Hill-Rom doporucuje lékarfskému
personalu urcit vhodné postupy k zajisténi, aby mohl byt pacient bezpeéné
zanechan na luzku bez nutnosti stalého sledovani.

K postranici neupeviiujte prislu§enstvi (respiracni nebo jina lékaiska zafizeni), aby ji
bylo mozné rychle sklopit dolit v piipadé nutnosti zajisténi rychlého pristupu
k pacientovi. S postranicemi je tieba zachdzet podle pokynii v navodu k obsluze.

Postranice AD271B jsou soucasti lozné plochy a jsou snimatelné. Postranice se
rozlozi zvednutim na strané lGzka.

PFi uplném zvednuti a zajiSténi pomahaji postranice chranit pacienta pfed padem.

Postranice AD271B*

Postranice ve spusténé poloze Postranice ve vzty¢ené poloze
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Vzty€eni postranice
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Instalace dlouhych postranic

'AD271B / [@Qfg AD272B ;ﬂ

R

KratSi postranice*

Standardni kratSi postranice*
Postranice ve spusténé poloze

Postranice ve vztyené poloze

v\ N
>

Krat$i postranice Afssaps*'
Postranice ve spusténé poloze

@ Postranice Afssaps splriuji pozadavky AFSSAPS (Francouzska agentura pro
bezpecnost zdravotnickych produkti) uvedené v ,,Rozhodnuti ze dne 26. 4.

2010 (¢lanek 2) pro pouZiti u déti mensich nez 146 cm

1. Neni kompatibilni s variantou s pevnym ¢elem v zahlavi
Strana 53
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Vzty€eni kratSi postranice

Ochranna sit’ na postranice (AD312A)**

Luzkova polyesterova sit AD312A je uréena k zakryti nemocnic¢nich 10zek
Hill-Rom® 900 pro dospélé osoby vybavenych kovovymi postranicemi AD271B
a zapina se pomoci patentek a zipu.

S utazenou siti se snizuje riziko, Ze pacientovi uvizne hlava nebo koncetiny
mezi ty€emi postranic, a zaroven ma pacient stale dobry vyhled.

255,

N

=
Ceeront
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Panel pro vyplnéni prostoru (AD288A)**

Aby se snizilo riziko, Ze se pacient zachyti v mezerach v nohach lizka mezi
kratS8imi postranicemi a panelem u nohou, vyvinula spole¢nost Hill-Rom sadu se
dvéma snimatelnymi panely, které tyto mezery vyplni, na kazdou stranu lizka
jeden.

Instalace panell
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MN=h
Panely neslouZi k fixaci nebo znehybnéni pacienta na liiku.
© Qup—)

Zkontrolujte, zda jsou panely nainstalovany spravné.

@ Kvalifikovany zdravotni personal musi zvazit, zda pouZit
postranice, v zavislosti na zdravotnim stavu a chovani pacienta a
dle protokolu, ktery urcuje, v jakych situacich mohou byt panely
pouZity.

NE&

Panely nejsou opérnd madla. Nezavésujte se na né.

NepouZivejte soucasné s prodlouZenim.

NepouZivejte soucasné s kratSimi postranicemi Afssaps.
NepouZivejte soucasné s postranicemi AD271A.

Neuchovivejte panely v zahlavi liizka a vyjméte je z nohou liiZka,
pokud se nepouZivaji.
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Madla pro fixacni pasy’

MNE%
Fixacni pdsy nepv¥ipeviiujte k Zddnym jinym édstem lizka nez tém, které jsou k tomuto
ucelu konkrétné urceny (zejména ne k postranicim). Je-li pacient zafixovdn pdsy,
musi byt zablokovany elektrické funkce.Je-li pacient zafixovan briSnim pasem, musi
byt zdroveri pouZit systém pro fixaci kotnikii.

Znehybnéni pacientl na lGzku za pomoci madel.

Lozna plocha je na obou stranach vybavena tfemi madly, a to v zadovém,
stehennim a lytkovém dilu.

Provléknéte fixani pasy madly.

MN=
Fixacni zaiizeni nesmi nahrazovat oSetiujici péci, kterou pacient potiebuje. I pii
spravné instalaci mitZe dojit k zamotdni fixacnich pomiicek a poranéni pacienta, nebo
dokonce i k jeho umrti, zejména pokud je neklidny a zmateny. Pii kaZdém pouZiti
fixacniho vybaveni musi byt pacient sledovin v souladu s poZadavky platnych
piedpisu a dle protokolu zdravotnického zafizeni.

MN=
Aby nedoslo k poranéni pacienta, musi byt fixacni pomiicky upevnény k uréenym
boditm na pohyblivych Edstech liiZka.

MN=E
Nikdy nepouzivejte fixacni pdsy na kotniky, pokud je liizko v sedaci poloze nebo
pokud je spusténa ytkova Cdst.

MN=

Upravte fixaéni a artikulaéni pomiicky tak, aby pacient nemohl sklouznout ani se pohnout.

1. Pouzivejte pouze v souladu s mistn¢ platnymi ptedpisy.
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Ovladani elektrickych funkci

Elektrické funkce se ovladaji ovladacem pro zablokovani funkci*, ktery je umistén
vpravo na llizku, pomoci ovladani pro oSetfovatele vpravo* nebo vlevo* na lizku,
spodniho zavésného ovladace* nebo ovladacich tlacitek na kratSich

] & & @@
Sl
V

Tato ovladani se pouzivaji pro selektivni zablokovani nebo odblokovani nékterych
elektricky pohanénych funkci ltzka.

Selektivni zablokovani funkci*

— Pro zablokovani elektrické funkce pomoci ovladace na bo¢ni
strané l0Zka* nebo spodniho zavésného ovladace* stisknéte 1

—=B
symbol pfislusné funkce.
— Pro zablokovani elektrické funkce pomoci ovladacich tlacitek
na kratSich postranicich* stisknéte a podrzte symbol zamku, U
poté stisknéte symbol funkce, ktera ma byt zablokovana. 1 \m
Rozsviti se pfislusna kontrolka informujici o uzaméeni pfislusné _
funkce (1).

@ Uzamcenim oviadani stehenniho dilu se rovnéz uzamkne funkce AutoContour™

/T\

a zablokuje se tak i nastavitelny zadovy dil.

— Pro odblokovani elektrické funkce pomoci ovladace na bo¢ni

strané lzka* nebo spodniho zavésného ovladace* stisknéte 0
symbol pfislusné funkce.

— Pro odblokovani elektrické funkce pomoci ovladacich tlacitek
na kratSich postranicich* stisknéte a podrzte symbol zamku,
poté stisknéte symbol funkce, ktera méa byt odblokovana.

Kontrolka pfislusné funkce zhasne, funkce je tedy dostupna (0).

Selektivni zablokovani jednotlivych funkci slouzi zejména jako
prevence proti jejich ndhodnému pouziti, které by mohlo vést ke
zranéni nebo zhorseni zdravotniho stavu pacienta (napfiklad u pacienta

s endoprotézou kycelniho kloubu zablokujte funkci nastaveni stehenni ¢asti).

@

@ Zablokovani funkce nema viiv na KPR.
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Ukazatel pfi poloze lGZzka mimo spusténou polohu

Kdyz je 1dzko ve spusténé poloze, zhasne
kontrolka na zavésném ovladadi*, spodnim
zavésném ovladadi*, ovladaci na ohebném
rameni* nebo na ovladani oSetfovatele na
krat$ich postranicich*. Tato poloha se
doporucuje, pokud je pacient ponechan bez
dozoru.

No¢éni osvétleni*

Noc¢ni osvétleni pod ovladanim oSetfovatele se pouziva, pokud

chcete rychle zjistit, zda je lGzko v noci ve spusténé poloze, aby
byla zajisténa vétsi bezpecnost.

Po aktivaci se nocni osvétleni rozsviti a méni barvu podle toho,
jak vysoko je lozna plocha.

+ zelena: luzko je ve spusténé poloze.

+ oranzova: lzko neni ve spusténé poloze.

Ekvipotencialni koncovka

Pii nezapojeni ekvipotencidlniho kabelu hrozi zranéni.
v Pouzivaji-li se pfima kardiovaskularni pfipojeni, je
tfeba vyrovnat elektrické potencialy vSech
nechranénych kovovych ¢asti.

LUzko musi byt pfipojeno k elektroinstalaci.

Neni-li k dispozici uzemnéna elektrickd zasuvka, je tfeba
vyrovnat potencialy zapojenim ekvipotencialniho kabelu
(AC968A) k pfipojovaci koncovce na lizku a na zafizeni.

Ekvipotencialni kabel (AD968A)

Je vybaven dvéma konektory typu POAG-WB 6 DIN
a Zluto-zelenym kabelem o délce 2 m.

Tento kabel umoznuje vyrovnat elektricky potencial
mezi [izkem a veSkerymi nechranénymi kovovymi
Castmi zafizeni.

Volani sestry*

Funkci ,volani sestry® Ize aktivovat pomoci ovladacich tlaCitek pro pacienta,
ovladacich tlacitek oSetfovatele &i zavésného ovladace®.

@ Zkontrolujte, zda je zapojen kabel, ktery pfipojuje Iizko k nemocni¢nimu
komunikaénimu systému.
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Aktivace:
 Stisknéte tlagitko pro volani sestry.

+ Kontrolka pod symbolem Volani sestry 1 minutu blika. Pokud
béhem této doby zaznamena systém pfijeti signalu, rozsviti
se kontrolka zelené. Jinak automaticky zhasne.

* Pokud o8etfujici personal potvrdi pfijeti, kontrolka rovnéz
zhasne. \ O

@ Pokud IZko zaznamena chybu v pripojeni (kabel neni zapojen
nebo je poskozen), zazni pfi aktivaci volani sestry pferuSované zvukové
znameni.

KPR (CPR)
MN=
Nikdy nedovolte pouZivat tuto funkci nekvalifikovanym osobam a zkontrolujte, Ze pod
hlavovou Cdsti nejsou Zadné piekdzky (napv. koncetiny, piisluSenstvi, riizné piedméty,
sit’ové kabely atd.) nebo osoby.
" [

Tato funkce se pouziva v nouzovych situacich (napf. oZivovani, masaz srdce)
nebo v pfipadé vypadku napajeni.

Ovlada se pomoci packy umisténé ve stfedu nebo po stranach pod loznou
plochou nebo pod hlavovou €asti, pokud je 10zko vybaveno krat§imi postranicemi.

@ Po uvolnéni Zluté packy KPR se pohonna jednotka hlavové ¢asti automaticky
znovu zapne. Nikdy nepouZivejte KPR pro zvedani hlavové ¢asti.
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(D)) Pomoc pri péci
o

v

Pevny stojan na infuze (AD294A)**

Stojan na infuze se pfipeviiuje na thlovou podpéru a pouziva se k uchyceni
infuznich sacku.

Bezpe&né provozni zatizeni:

Viz hodnota uvedena na stojanu na infuze

Teleskopicky stojan na infiize (AD298A-AD299A)

Stojan na infuze se pfipevriuje na uhlovou podpéru a pouziva se k uchyceni
infuznich sacka.

Zkontrolujte, Ze je stojan na infuze oto¢en smérem k I{zku, nikoli ven,

jak je znazornéno na nasledujicich obrazcich.

Pouziti stojanu na infuze (AD298A)**

Nastaveni vy8ky nebo uhlu stOJanu na infuze:
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Pouziti stojanu na infuze (AD299A)**

Nastaveni vySky nebo uhlu stojanu na infuze:

gy [ <@

/)
!/

Drzak lozniho pradla*

N=h .
Dridk loZniho prddia se nesmi pouZivat k odklddani zavazadel ani k sezeni, a to ani
pro malé déti.

@ Qup—

Na drZadk loZniho prddla si nesedejte ani na néj nelezte.
Bezpecéné provozni zatizeni: 15 kg'.

(@®5=)

1. Specifikace bezpecného provozniho zatizeni pocita s dostatecnou bezpecnostni rezervou.
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Koliky drzaku na drenazni vak

KratSi postranice LI900B2
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Drzak kyslikové lahve (AC959A-AD101A-AD102A)
Bezpecéné provozni zatizeni: 15 kg"

Drzak je ur€en pro ulozeni kyslikové lahve a Ize jej pfipevnit pouze k drzakim
pacientské hrazdy mimo loznou plochu v zahlavi IGzka. Drzak Ize otocit pfiblizné
v rozsahu 80°. Kazdy drzak odpovida jednomu modelu lahve a je zakazano jej
pouzivat pro jiné lahve. Viz nize.

J

AC959A pro ADI101A pro ADI102A pro
model lahve B5 model lahve D model lahve E
(0140) (©100) (©100)

© Qup—)

Nasledujici pokyny maji vyloucit moZnost nehody a maji zajistit optimdlni bezpecnost

PFi pouZivani piisluS§enstvi pro pacienta i oSetiujici persondl.

« Zkontrolujte, zda je lahev spravné
usazena v dolni ¢asti drzaku.

+ Pouzivani odliSnych modelQ
kyslikovych lahvi vyjma vy3e
uvedenych je zakazano (hrozi
nebezpedi vypadnuti lahve nebo
omezovani pfi provadeéni riznych
operaci).

» P¥i pfemistovani llzka
s nainstalovanym drzakem zabrarite
narazu (zejména do dvefnich ramu).

» Pokud drzak kyslikové lahve brani
v prujezdu dvefmi, umistéte drzak
pred lUzko. V ostatnich pripadech
polozte drzak s lahvi na matraci (po premisténi Iizka nezapomerite umistit
drzak do normalni polohy).

1. Specifikace bezpecného provozniho zatizeni pocita s dostatecnou bezpecnostni rezervou.
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Otacivy drzak na 3L kyslikové lahve (AC962A)**

Drzak lahve je urcen k uloZeni 3litrové kyslikové lahve a
Ize jej pfipevnit k drzéku na &ele v nohach mimo loZznou
plochu ldzka. Drzak Ize otogit pfiblizné v rozsahu 80°.

MNE
Nasledujici pokyny maji vyloucit moznost nehody a maji
zajistit optimalni bezpecnost p¥i pouZivani prislu§enstvi
pro pacienta i oSetiujici persondl.
 Pri pfemistovani lGZka s nainstalovanym
drzakem lahve zabrarite narazu (zejména do

dvernich ramu nebo v anti-Trendelenburgové
poloze).

» Pokud drzak kyslikové lahve brani v prijezdu
dvefmi, umistéte drzak pred lUzko (po premisténi
lGzka nezapomerite umistit drzak do normalni
polohy).
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Police na monitor (AD244B)

Bezpecéné provozni zatizeni: 15 kg"”

Police na monitor se zasouva do objimek
v dolni ¢asti lGzka.

MN=
Pri moﬁr%‘dii monitoru se vyklopend police
musi nachdzet na vnéjsi strané liizka.
P¥i premist’ovani liiZka je tieba podstavec
sklopit.
Pokud se liiZko nachdzi v poloze
Trendelenburg nebo anti-Trendelenburg,
musi byt veSkeré zaiizeni uloZeno na polici
Pro monitor.

Montaz police na monitor:

1. Specifikace bezpecného provozniho zatizeni poc¢ita s dostatecnou bezpecnostni rezervou.
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Police na linearni davkovac¢ (AC963A)
Bezpecéné provozni zatizeni: 15 kg"

N
Neumist’ujte toto prisluSenstvi smérem dovniti, zejména pod zvednutou hlavovou Cdst,
aby prisluSenstvi nemohlo branit pi'i manipulaci s hlavovou Cdasti nebo postranici.

Toto pfisluSenstvi je ur€eno pro linearni davkovac a Ize jej nainstalovat do
objimek v zahlavi l0zka.

Nastaveni polohy police pro linearni davkovac:
» uchopte desku a uvolnéte knoflik,
* nastavte desku do pozadované polohy a pak knoflik utahnéte.

Drzak na katétry (AD286A)**

MN=h
Montaz tohoto prisluSenstvi smi provadét pouze kvalifikovana osoba.
Pfi montazi pfisluSenstvi postupujte podle pokynu dodanych s pfisluSenstvim.
Drzak na katétry je umistén na kazdé strané zahlavi IGzka. Drzak na katétry
zajistuje prehledné usporadani katétrt (napf. IV katétrd, odsavacich katétrd
apod.) na jednom misté, mimo dosah ramu lGzka. Drzak na katétry je flexibilni a
dé se naklanét ve vSech smérech.

MN=h
Ujistéte se, Ze nejsou katétry piiskiipnuté ani zamotané a Ze jsou dostateéné volné, aby
se mohlo liiZko polohovat a pacient se mohl volné hybat. V opaéném piipadé hrozi
granéni pacienta nebo poSkozeni vybaveni.
* Neomotavejte privodni kabel ani komunikacni kabel kolem drZdku

na katétry.

1. Specifikace bezpecného provozniho zatizeni pocita s dostatecnou bezpecnostni rezervou.
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Nastavitelna hlavova ¢ast umoznujici RTG snimkovani
(AD242A)**

Do nastavitelné hlavové ¢asti umozriujici RTG snimkovani je mozné instalovat
rentgenovou kazetu s filmem 35 x 43 cm (v souladu s normou EN ISO 4090) pro
snimkovani hrudniku. Kazeta se instaluje do hlavové ¢asti misto tvrdého povrchu.

@Kvalitu RTG snimkt maze ovlivnit typ matrace (pénova ¢i vzduchova), jeji
material, hustota a tlousStka a déale hmotnost a morfologie pacienta. Nejlepsi
zplsob, jak poridit kvalitni RTG snimky, je pfibliZit se co nejvice k pacientovi.
Rentgenolog nese odpovédnost za zvoleni co nejlepsi metody RTG snimkovani
dle cile snimkovéani, nemocni¢niho protokolu a s ohledem na nemoc pacienta.
POZNAMKA:

U pacientt o hmotnosti nad 100 kg musi personal nastavit thel hlavové casti a
polohu pacienta tak, aby bylo mozné poridit kvalitni snimky.

POZNAMKA:

Neni kompatibilni s postranicemi AD271A, AD271B a AD272A.

Instalace pfrislusenstvi

1. Vyjméte matraci, abyste ziskali pfistup k tvrdému povrchu hlavové &asti.

2. Odepnéte a vyjméte tvrdy povrch hlavové ¢asti.

3. Instalujte pfisluSenstvi misto tvrdého povrchu a pfipnéte ho na misto.
Instalace RTG kazety

1. Vyjméte Celo v zahlavi a instalujte nahoru do hlavové ¢asti RTG kazetu.

2. Zdvihnéte loZnou plochu nebo hlavovou &ast, abyste mohli viozit kazetu na
misto.

3. Sundejte pfezku pravého popruhu z hacku.
Zatahnéte za levy popruh a vytahnéte drzak kazety.
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5. Zvednéte fixacni ty¢ a vlozte kazetu do drzaku na Sifku nebo na vysku, jak
je tfeba.

Zkontrolujte, zda fixacni ty¢ zajistila kazetu ve spravné pozici.
Pro snimky na vySku vytahnéte fixacni ty¢ nahoru a zajistéte kazetu.
Je-li tfeba, upravte kazetu po stranach.

© ® N o

Upravte polohu kazety pomoci levého a pravého popruhu tak, aby byla
fixacni ty¢ umisténa na kraji matrace.
s

10. Upravte pfezku pro umisténi kazety. Natahnéte pravy popruh kolem
matrace a umistéte pfezku na horni okraj matrace. Po upraveni pozice
pomoci pravého a levého popruhu se pfezka pouziva ke spravnému
umisténi horni ¢asti kazety.

11. Polozte na lizko pacienta tak, aby lezel s boky vedle oznaceni na
postranicich.

12. Nastavte vySku loZné plochy a sklon hlavové €asti dle potfeby.
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13. Nastavte pozadovanou polohu kazety.

Vyjmuti RTG kazety

1. Zatahnéte za levy popruh a vytahnéte drzak kazety.
2. Zdvihnéte fixaéni ty¢ a vyjméte kazetu.

3. Zatahnéte za pravy popruh a zasunte drzak kazety.
4. Nasadte pfezku pravého popruhu na hacek.

Pochromovany hak na infuze (AC953A)**
Toto pfisluSenstvi je uréeno k pfichyceni infuznich T
sackl na pacientskou hrazdu AD810A** nebo

ADB11A*. \\

Drzak na Stitky (AD325A)**

Toto pfisluSenstvi je ureno k uchyceni €i viozeni stitku se jménem pacienta.
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( [ O) / Pohyb/premistovani
v o &=

OO

Brzdici a fridici systém
@Koleéka jsou k dostani ve dvou velikostech: @ 125 nebo @ 150 (mm).
Kole¢ka o priméru 125 mm nejsou uréena k pfevozu pacientd, ale
k pfemistovani lizka za ucelem udrzby.
MN=h
Mimo doby manipulace musi byt brzda vidy v poloze ,,STOP*. Po zabrzdéni lizka
ovéite pohybem tam a zpét, Ze se nepohybuje.
Brzdova ty¢ umisténa v nohach lGzka nebo dvoustranny pedal v zahlavi ovlada
zaroven vSechna Ctyfi kole€ka, vetné Fidiciho.
Ma tfi polohy:
» ,STOP* brani pohybu lizka,
« ,NEUTRAL" dovoluje lizkem pohybovat v libovolném sméru,
+ ,RIZENI* pro snazsi jizdu v pfimém sméru.

N

STOP NEUTRAL RIZENI Stitek
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Pouziti tyce v poloze pro Fizeni

- bez 5. kolecka (zakladni vybaveni):
Tti koledka se volné tosi (NEUTRAL) a jedno kolegko Fidi (jiz se neotadi).

Ridici kole¢ko v zahlavi Ridici kole¢ko v nohach ltzka*

® i \

| )
) Ve | ©0 QN

I”/// N

* s 5. kole¢kem s Fizenym odjisténim*:
Pokud se brzdova a fidici ty¢ nachazi v Fidici poloze, 5. koleCko se automaticky
prepne do fidici polohy, jakmile se IUzkem zaéne popojizdét dopfedu nebo
dozadu.

Kolegko se odijisti oto&enim brzdové tyée do polohy ,NEUTRAL*.

Hlava — Lytkova ¢ast

AN N

POZNAMKA:
NezZ budete IGzkem pohybovat smérem do stran, ovérite si, Ze je brzdova a fidici
ty¢ v poloze ,NEUTRAL".

Strana 72 171071(12) - Navod k obsluze - Lazko Hillrom™ 900



Detekce ,llizka pFipojeného k napajeni s nezajiSténou brzdou‘*

Pokud bude IUzko pfipojené ke zdroji napajeni, aniz by bylo zajisténo brzdou,
zazni nepferuSovany vystrazny signal az do té doby, nez se zajisti brzdou nebo
odpoji od zdroje elektrického proudu.

Pfemist'ovani ltizka

NE&

8

Pi‘ed piemisténim lizka zkontrolujte nasledujici:

» Pokud je lizko obsazené, zkontrolujte, zda je vztycena a zajisténa
postranice, aby byl pacient chranén pred padem,

» Nastavte polohu lozné plochy tak, aby byla vrchni ¢ast cela v nohach Iizka
v co nejvhodnéjsi vysce pro pfevoz (pfiblizné v 1/2 vysky liZka) a lytkova
cast ve vodorovné poloze,

» Odpojte sitovy kabel a napéjeci kabely elektrickych pfislusenstvi (napf.
vzduchovych matraci apod.) a zavéste je podle pokynt v odstavci "Zajisténi
sitového kabelu” strana 74,

» Ovérte si, Ze lizko a jeho prislusSenstvi (napf. pacientska hrazda, zarazka pro
opfeni o sténu) nemohou narazit do ramu dvefi nebo jinych pfekazek (napf.
osvétleni),

* Umistéte zavésny ovladac do jeho drzaku vedle packy KPR, aby nedoSlo
k jeho poskozeni nebo k poskozeni kabelu (napf. zachycenim za dvere atd.),

» UloZte pacienta do stabilni a pohodiné polohy (nezvedejte zcela hlavovou &ast).

Nikdy nepouZivejte sit'ovy kabel k tahdni liizka, mohlo by dojit k jeho poSkozeni.
Poskozeny sit'ovy kabel predstavuje riziko urazu elektrickym proudem.

N=

K popojiidéni s liZkem nikdy nepouZivejte pacientskou hrazdu ani stojan na infiize.

NE=E

Y

-
P ~

Pii piemistovani litZka po naklonéné roviné, s pripojenym iidicim koleckem a
kole¢kem ve spodni ¢asti liZka, nebo p¥i transportu s vysokym zatiZenim (téZky
pacient, piipojené piisluSenstvi atd.) se litzko musi nachdzet v pitevozni poloze a
transport musi provddét 2 osoby (kazda na jednom konci liizka, aby jedna osoba vidy
mohla pouZit brzdovou tyc).

Pfemistovani lizka:

* uchopte desku ¢ela obéma rukama,

+ zvednutim brzdové a Fidici tyée do polohy ,NEUTRAL® ltizko odbrzdéte,

+ zatlacte na lGzko, fidte jej tlakem na Celo v zahlavi.
© Qup—)

Nejde-li ¢elo lizka zablokovat, davejte pozor, aby v pFipadé padu nespadlo na pacienta
a nikoho nezgranilo.
Pro snadnou jizdu v pfimém sméru:

« tlaéte na llZzko pomoci ¢ela na opacné strané proti fidicimu kole¢ku (Viz
“Mimo doby manipulace musi byt brzda vzdy v poloze ,STOP*. Po zabrzdéni
IGzka ovéfte pohybem tam a zpét, Ze se nepohybuje.” strana 71),
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po ujeti kratké Ygdéleposti a zarovnani kolec¢ek zdvihnéte brzdovou a fidici
ty¢ do polohy ,RIZENI*.

Zajisténi sitového kabelu
} l'. Sit’ovy kabel vidy spravné uloZte. Pokud nedodrZite toto doporuéeni, miiZe dojit
S [k poskozeni kabelu a ke viniku rizika trazu elektrickym proudem.

Pfed pfemistovanim lGzka musi byt sitovy kabel zavéSen na své misto.
Pripevnéni stahovacim paskem AD292A

/i e

N

Snimatelny ram (AD270B)

Snimatelny trubkovy ram pomaha Fidit IUzko pfi premistovani.
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) ) Dekontaminace, udrzba

Dekontaminace luzka

Bezpecénostni doporuceni

Zkontrolujte, zda je 1Gzko zajisténo proti pohybu.

Uzamknéte vSechny elektrické funkce.

Odpoijte ldzko od hlavniho zdroje elektrického proudu a smotejte sitovy kabel
(viz “Zajisténi sitového kabelu” strana 74).

Zkontrolujte, Zze jsou vSechny konektory dobfe zapojeny (ovladaci a
blokovaci jednotky, elektrické motory k napajeci jednotce).

Lazko nikdy necistéte tak, ze byste jej polévali vodou, ani nepouzivejte
vysokotlaké my&ky nebo tunelové mycky.

Nikdy nepouzivejte vodu o teploté nad 60 °C.

Vyhnéte se vyliti vody na konektory.

Prectéte si doporuceni vyrobce Cisticiho prostfedku.

PFed opétovnym pouzitim lGzko dikladné vysuste.

Pfi zanedbani nékteré z uvedenych zésad hrozi poSkozeni nebo znehodnoceni
I0Zka s naslednym znemoznénim jeho pouzivani a propadnuti zaruky.

Doporuceni pro Cisténi a dezinfekci

Nasledujici zasady nenahrazuji stavajici zasady Cisténi vydané hygienikem nebo
jinou odpovédnou osobou v nemocnici.

Uvedeny postup dezinfekce je uréen konkrétné pro toto I0zko a jeho pFisluSenstvi.
Umozhuje rychlejSi a efektivnéjsi ¢isténi a ochranu pfed nozokomialni infekci.

Vycistéte luzko lehce navihéenym hadfikem a béznym dezinfekénim
prostfedkem. Nepouzivejte nadmérné mnozstvi tekutiny.

LUzko je navrzeno pro snadné cisténi a optimalni hygienu.
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Doporuéeny postup ¢iSténi a dezinfekce

. Cistéte a dezinfikujte kazdy den.

. + D Cistéte a dezinfikujte po odchodu pacienta nebo pred pieloZenim pacienta.

. + D + Diikladng vygistéte a vydezinfikujte (po odchodu pacienta s infekei nebo
doporucujeme kazdé dva mésice).

Zaznam o dekontaminaci

Pro kazdé l1dzko musi byt veden zaznam o dekontaminaci s nasledujicimi udaji:
* mésic, Cislo oddéleni a pokoje, referencni oznaceni ltzka,

+ frekvence ¢isténi, pouzité prostfedky a produkty.

Lozna plocha
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Doporuéené prostiedky a produkty

POZNAMKA:
Seznam doporucenych Cisticich prostfedki pro vdechny typy Cisténi a specialni
letak s pokyny pro udrzbu jsou k dispozici na poZzadani.

+ Papirové utérky na jedno pouZiti nebo recyklovatelné textilni utérky.
« Jeden par gumovych rukavic pro domacnost.

» Dezinfekéni roztok, jehoz koncentrace je doporu¢ena nemocnici
(s pfihlédnutim k zdsaddm uvedenym nize), nebo dezinfek&ni spre;.

* Pouzivejte prostfedky, které jsou v souladu s normou EN 14885 (baktericidni
véetné TB, plisni a vird, v€etné HIV-1 a HBV).

» Lze pouzit chlorovy roztok (26 000 ppm) v souladu s normami EN 13727 a
EN 13624, mlze ale zpusobit diskolorace. Nekryté kovové Easti je tfeba
oplachnout, aby nevznikala bodova koroze.

Je zakazano pouzivat nasledujici prostredky

Vyrobky na bazi formaldehydu a fenolu a dale vSechny typy rozpoustédel (toluen,
xylen &i aceton).

Je zakazano pouzivat brusné Eistici krémy, Cistici prasky nebo draténky, které
mohou poskodit souéasti lGzka.
Doporuéeny postup ¢iSténi a dezinfekce
» Znedisténi odstranujte vzdy shora dolu a postupujte od nejgistSich ¢asti
k nejznecisténéjSim.
* Plochy neskrabejte.
« Cisténa mista vihgete (namadejte co nejéastsji a utérku pfilis nezdimejte).
* Nechte dezinfek&ni prostfedek uschnout po dobu doporuéenou vyrobcem,
aby dosahl maximalniho ucinku.

« V pfipadé potfeby oplachnéte: postupujte podle doporuceni vyrobce
dezinfekce.

+ Pfi postupovani z méné znecisténych €asti ke stfedné a silné znecisténym
¢astem pouzijte novou utérku.

P Cisténi dalSiho lUzka pouzijte novou utérku.

» Po vycisténi luzko dukladné vysuste.

Cisténi odolnych skvrn

@ Dostane-li se do trubek postranic farmaceuticky roztok ¢i jiny pripravek, ktery

déla skvrny, okamzité veSkeré stopy vycistéte, aby nedoslo k trvalému
poskozeni povrchu.

Pro odstranéni odolnych skvrn pouZijte standardni Cistici prostfedky pro
domacnost a mékky kartag. Pro odstranéni silnych, zaschlych vrstev $piny nebo
exkrementl je potfeba znecisténé misto nejprve navihéit.
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Cisténi parou

Tato I0Zka Ize Cistit parou. Aby v8ak nedoslo k jejich poskozeni nebo

znehodnoceni v disledku vysokého tlaku &i pfili§ vysoké povrchové teploty, je

tfeba dodrzovat nasledujici pokyny:

« pfi Cisténi elektrickych komponentl (ovladacich jednotek, pohonnych
jednotek, bocnich jednotek pro oSetfujici personal, ovladacich tladitek na
kratSich postranicich, dalkovych ovlada¢u a ramen s ovladaci) zabrante
vniknuti vody, pouzijte nizsi tlak pary a hadfik z mikrovlakna,

* nepouzivejte pfislusenstvi typu vysokotlakych hadic (A). Je vhodné pouzivat
meékké, nekovové kartace (B) a hadfiky z mikrovlakna (C) a pfi ¢isténi netlacit
prili§ velkou silou.

.K ¢isténi pouzijte pouze hadiik z mikrovlakna.
DCistéte mékkym, nekovovym karta¢em nebo hadiikem z mikrovlakna.
+ Zabrarite vniknuti vody a pary do momentalné nepouzivanych konektoru.

» Na Stitky a oznaceni nepouzivejte karta¢ a netlacte silou.
+ Pred dal$im pouzitim lUzko vysuste a vyzkouSeijte.
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Udrzba

Bezpecnostni doporuceni
NE'E
Udribu liZka Hillrom™ 900 miie provadét pouze osoba, kterou k tomu povéiilo
vedeni zaFizeni.
PFed ¢isténim nebo provadénim udrzby:
+ zkontrolujte, Ze se lGZko nepohybuje (pokud nebudete Zadné pohyby
potfebovat),
+ zablokujte vSechny elektrické funkce,

» pokud nezamyslite pouzit elektricky ovladané operace, odpojte lGzko od
hlavniho zdroje proudu,

+ zajistéte loznou plochu a podniknéte vSechny kroky potfebné k tomu, aby se
zabranilo jakémukoli pohybu.

+ Je-li zafizeni obsazeno, nijak s nim nemanipulujte.

Veskeré pfistroje zapojené do zasuvky CAN a pouzivané vyhradné k udrzbé musi
splfiovat poZzadavky normy IEC 60950-1.

Elektrickou pohonnou jednotku nikdy neotevirejte ani nepropichuijte.

P¥i jakémkoli problému s pohonnymi jednotkami (napf. zablokovani) se obratte
na servisni stfedisko.

Preventivni udrzba

@ Servisni navod a katalog nahradnich dil( jsou soucasti dodavky, mizete si je ale
také vyzadat ze servisniho strediska. Spolecnost Hill-Rom ruci za to, zZe
originélni funkéni dily nebo dily s totoZnou funkci budou dostupné po dobu 7 let
po uvedeni prislusné vyrobni fady.

@ Zivotnost vyrobku je pfi bézném pouzivéni validovana na 10 let.

@ Frekvence prohlidek musi byt prizptisobena obecnym podminkam vyuZzivani
produktu, napfiklad pokud je ltiZzko pouzivano téZkymi pacienty. Zdravotnické

zarizeni odpovida za provadéni programu preventivni udrzby funkci IiZka podle
konkrétnich podminek pouZivani.
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Luzko a pfisluSenstvi musi byt alespon jednou do roka prohlédnuto, aby mohlo

byt udrZzovano v dobrém stavu a aby bylo zajisténo jeho spravné fungovani.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat zejména nasledujicim bodim:

» pohybové mechanismy a kabely (zvlasté pohonné jednotky),

* pojistné mechanismy (zadovy dil, lytkovy dil, stehenni dil a funkce
AutoContour™),

* mechanismy pfisluSenstvi,

» pohyby liZka a loZiska pomocné ¢asti,

+ Stav elektrickych kabell (napf. Fidici jednotky, napajeci jednotky), obzviasté
nejsou-li rozdrceny €i rozfiznuty, aby nebyly obnaZzeny kovové soucasti,

» uzemnéni kovovych ¢€asti lizka,

« vodotésnost elektrickych souéasti,

+ zabezpeceni zasuvky CAN v dobé, kdy neprobiha udrzba,

+ postranice: zkontrolujte vili a pojistny mechanismus
(stav a funk&nost),

» systém pro kontrolu polohy pacienta.

Kazdy rok doporu€ujeme pozadat servisni oddéleni

spole¢nosti Hill-Rom nebo schvaleného dodavatele

spole€nosti Hill-Rom o zkontrolovani pohonnych jednotek a

elektrickych systém(, aby zlstaly dlouhodobé v dobrém stavu a bezpecné. P

kazdém servisu lGZka je tfeba stanovit datum nasledujici prohlidky, a to

v zavislosti na provadéné udrzbé a zjisténych pfipominkach.

Vyfazeni z provozu

Pfed vyfazenim z provozu je tfeba Iizko a jeho pfisluSenstvi vycistit a
vydezinfikovat.

@Y Zakaznici musi jednat v souladu s veskerymi federalnimi, statnimi,
'." regionalnimi a/nebo mistnimi zakony a pravnimi pfedpisy, které se tykaji
bezpecné likvidace zdravotnickych prostfedku a jejich pFisluSenstvi.
ﬁ Pokud si nejste jisti, jak postupovat pfi bezpecné likvidaci (dle protokolt
mmm Smérnice 2012/19/EU), obratte se na technickou podporu Hill-Rom.

Likvidace akumulatoru:

*Nikdy nevyhazujte akumulatory s obsahem olova a kyseliny, nebot
obsahuiji latky a kovy Skodlivé pro Zivotni prostfedi a zdravi (smérnice
mmm 2006/66/EHS).

Luzko je vyrobeno tak, aby se jednoduse rozebralo, miize byt tedy zni€eno nebo
znovu pouzito v souladu s platnymi pfedpisy v oblasti recyklace (nap¥. elektrické
soucasti, plast, kov).

Spole¢nost Hill-Rom doporuéuje, abyste se na konci zivotnosti IGzka obratili na
odbornika v rozebirani IUzek nebo abyste IGzko darovali na dobrocinné ucely pro
opétovné pouziti v pfipadé, ze mlze byt lGzko dale pouzivano.

Pfed odeslanim k rozebrani nebo k darovani lzko vzdy vycistéte a vydezinfikujte.
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Dodatek

Zaruka a podminky servisu
K ¢asteénému ¢i celkovému propadnuti zaruky na ldzko dojde pfi naplnéni
nékteré z nize uvedenych skutecnosti:
* Neodborny zasah nebo nespravna udrzba téchto &asti:
*  pohonné jednotky,
*  prvky a komponenty elektrického pohonu,
* mechanické systémy,
«  jakykoli nenormalini zplsob pouziti.
Podrobné kontaktni informace pro servisni sluzby ve vasi zemi najdete na zadni
strané tohoto navodu.

Shoda

* Oznaceni CE bylo poprvé pouzito v roce 2010. C €

» Oznaceni CE se vztahuje na zdravotnické prostredky tfidy |, které
jsou v souladu s nasledujicimi pozadavky (viz Prohlaseni o shodé):

- Zakladni pozadavky smérnice 93/42/EHS,

- Obecné pozadavky na bezpeénost a ucinnost dle nafizeni (EU)
2017/745.

» Vyrobek je v souladu s normami:

NF S 90-312 (1984),

EN 60601-1 (2006) & A1 (2013) / IEC 60601-1 (2005) & A1 (2012),
EN 60601-1-2 (2015) / IEC 60601-1-2 (2014),

EN 60601-2-52 (2010) / IEC 60601-2-52 (2009), pouziti v prostiedi 1,
2, 3 a 5 podle verze,

» LGzka LI900B2 a LI900B3 splrfuji pozadavky normy NF i
MEDICAL - LITS pro ,nemocni¢ni ldzka* /
Autorizace ¢€.: NF178-01/01

- Certifikované vlastnosti: MEDICAL - LITS
+ bezpeénostni opatfeni u elektrického vybaveni, e
» elektromagneticka kompatibilita,
* bezpecnostni opatfeni u mechanického vybaveni,
» provozuschopnost.
+ Ldzka LI900B2 a LI900B3 spliuji pozadavky normy NF ,Environnement -
Ameublement® (Zivotni prostiedi - nabytek)
- Technologicky institut FCBA
10, rue Galilée
77420 Champs-sur-Marne

<,

AMEUBLEMENT

F RAN C | E www.nf-environnemen t-ameublement.com

www.fcba.fr
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- Oznaceni NF ENVIRONNEMENT (zivotni prostfedi) zaru€uje spinéni
naroku na vykon a ekologii:
*Kvalita / dlouha Zivotnost
«Zdravi/bezpecnost
Zivotni prostredi
Vice informaci najdete na webu
www.nf-environnement-ameublement.com

» LGzko certifikované dle NF Environnement Hillrom™ 900 je vyrobeno a
provéfeno tak, aby mélo az do konce své zivotnosti snizeny dopad na zivotni
prostfedi (omezena transformaéni energie materiall, kone¢na Uprava bez
obsahu téZkych kovli, moZnost recyklace atd.).

* INMETRO pravidlo €. 350, ze dne 6. zafi 2010, a povinna
certifikace elektrickych zafizeni podle poZzadavku :
Narodniho institutu pro zdravotni dohled - ANVISA - RDC B compunsri Im,
¢. 27, 2011-06-21 a IN 03, 2011-06-21.

Seguranga

Elektromagneticka shoda

Odpovida normam pro elektromagnetické vyzarovani

A=

Zavizeni splituje vesSkeré poZadavky tykajici se elektromagnetické kompatibility, je

v souladu s normou IEC 60601-1-2 a prFislu§nymi smérnicemi o zdravotnickych
prostitedcich, a proslo vSemi testy, které potvrzuji, Ze splituje veskeré zminéné
poZadavky. Je vysoce nepravdépodobné, e by pii uZivani nastaly problémy v diisledku
nedostatecné elektromagnetické odolnosti. Elektromagneticka odolnost je v§ak vidy
relativni a normy jsou zaloZeny na piedpokladanych podminkdach pouZiti. Pokud si
uZivatel vSimne, Ze zaiizeni funguje nestandardné, zejména pokud funguje
DPreruSované, a to v piipade, Ze se nachazi v blizkosti radia, televizniho vysilace,
mobilniho telefonu ¢i elektrického chirurgického vybaveni, miiZe to byt projev
elektromagnetické interference. Pokud k tomu dojde, musi uZivatel premistit zaiizeni
tak, aby se v jeho blizkosti nenachdzely Zddné zdroje interference.

P

Lizko Hillrom™ 900 se nesmi pouZivat v blizkosti jinych zafizeni ¢i na nich. Pokud je
takové umisténi nutné, musi se otestovat, Ze liizko Hillrom™ 900 funguje p¥i takovém
umisténi spravné. Ujistéte se, e lizkoHillrom™ 900 funguje spravné, pouZivd-li se v
blizkosti dalsich elektrickych zarizeni. Mobilni a pienosna radiofrekvencni (RF)
komunikacni zafizeni mohou poskodit elektrické zdravotnické zaiizeni.

Elektrické zdravotnické zaiizeni vyZaduje piijeti specidlnich opati'eni ohledné
elektromagnetické kompatibility (EMK) a musi byt instalovdano a pouZivano v souladu
s informacemi 0 EMK uvedenymi v tomto ndvodu.

Pouiti jiného nez uvedeného piisluSenstvi, transduktorii a kabelii, kromé
transduktori a kabelii, které prodava vyrobce téchto zavizeni, napyv. nahradnich
vnitinich komponentii, miie zpiisobit zvySeni a/nebo sniZeni odolnosti liiZek
Hillrom™ 900.
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Pokyny vyrobce a prohlaseni — elektromagnetické vyzarovani

Ludzko Hillrom™ 900 je konstruovano pro uziti v elektromagnetickém prostredi
specifikovaném nize. Uzivatelé musi zajistit, Ze 10Zko bude uzivano v takovém prostredi.

Test vyzafovani Shoda Elektromagnetické prostfedi — Pokyny

Radiové vyzarovani | Skupina 1 LGzko Hillrom™ 900 pouziva elektrickou energii

CISPR 11 pouze pro své vnitfni funkce. Diky tomu vytvari pouze
slabé radiové vyzarovani, které obvykle nerusi zadna
elektronicka zafizeni v blizkosti.

RF emise CISPR 11 | Tfida A Lazka Hillrom™ 900 Ize pouzivat na vS§ech mistech

Harmonicke Trida A vyjma pouziti v domacnosti a na mistech, ktera jsou

vyzarovani pFfimo pfipojena ke zdroji nizkonapétového

IEC 61000-3-2 elektrického proudu z vefejné elektrorozvodné sité,

. — . ktera slouzi k napajeni obytnych budov.

Rozkmit Pouzitelné

IEC 61000-3-3

RF emise Vyhovuje LAzko Hillrom™ 900 neni uréeno k pfipojeni k dal$im

CISPR 14-1 zafizenim.

171071(12) - Navod k obsluze - Lizko Hillrom™ 900

Strana 83



Shoda s pozadavky elektromagnetické odolnosti

Pokyny vyrobce a prohlaseni — elektromagneticka imunita

Ldzko Hillrom™ 900 je konstruovano pro uziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném
nize. UzZivatelé musi zajistit, Ze 10zko bude uzivano v takovém prostredi.

Test odolnosti | IEC 60601 Shoda Elektromagnetické prostfedi — Pokyny
PFisnost

Elektrostatické | + 8 kV pfi + 8 kV pri Relativni vihkost musi byt alespor 5 %

vyboje kontaktu kontaktu

IEC 61000-4-2 | +2 kV, 4 kV, +2KkV, x4 kV,
+8kVaz+15kV |+8kVat15kV
na vzduchu na vzduchu

Kratké vykyvy | £2KkV pro vedeni| £ 2 kV pro vedeni| Kvalita zdroje elektrického proudu

IEC 61000-4-4 | zdroje zdroje musi odpovidat typickému
elektrického elektrického komerénimu nebo nemocni¢nimu
proudu proudu prostredi.
+ 1kV pro + 1 kV pro

vstupni/vystupni
vedeni

vstupni/vystupni
vedeni

(100 kHz (100 kHz

Opakovani Opakovani

Frekvence) Frekvence)
Razy napajeni | 1 kV 1kVv Kvalita zdroje elektrického proudu
IEC 61000-4-5 | v diferencialnim | v diferencialnim | musi odpovidat typickému

rezimu rezimu komerénimu nebo nemocniénimu

2 kV v obecném | 2 kV v obecném | prostredi.

rezimu rezimu
Magnetické 30 A/m 30 A/m Magnetické pole pfi frekvenci
pole pfi 60 Hz 60 Hz napajeciho napéti musi byt

frekvenci zdroje
elektrického
proudu
(50/60Hz)

IEC 61000-4-8

charakteristické pro typické komeréni
nebo nemocniéni prostredi.

Poklesy napéti
IEC 61000-4-11

0 % Uq: 0,5 cyklu
Pfi 0°, 45°,
90°,135°, 180°,
225°,270° a
315°

0 % Uq: 1 cyklus

70 % Ut: 25/30

0 % U+: 0,5 cyklu
Pfi 0°, 45°,
90°,135°, 180°,
225°,270° a
315°

0 % U+: 1 cyklus

70 % Ut: 25/30

Kvalita zdroje elektrického proudu
musi odpovidat typickému
komerénimu nebo nemocniénimu
prostfedi. Pokud uzivatel vyzaduje,
aby lGzko Hillrom™ 900 zUstavalo
funkéni i béhem vypadku sitového
proudu, doporucujeme napajet
Hillrom™ 900 pomoci alternativniho
zdroje energie nebo akumulatoru.

cykld 0° (viz cyklu 0° (viz
poznamka) poznamka)
PreruSeni 0% Ut na 0 % Ut na 300
napéti 250/300 cykld | cykld
IEC 6100-4-11

Poznamka: Ut je jmenovitd hodnota napéjeciho napéti pouZita b&hem testu.
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Pokyny vyrobce a prohlaseni — elektromagneticka imunita

Ldzko Hillrom™ 900 je konstruovano pro uziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném
nize. UzZivatelé musi zajistit, Ze 10zko bude uzivano v takovém prostredi.

Test odolnosti | IEC 60601 Shoda Elektromagnetické prostfedi — Pokyny
PFisnost
Prijimané 3 Vrms 3V
radiové 0,15-80 MHz 0,15-80 MHz
vyzafrovani 6 Vv pasmech |6V vpasmech
IEC 61000-4-6 | ISM mezi 0,15 ISM mezi 0,15
MHz a 80 MHz | MHz a 80 MHz
80 % AM pfi 80 % AM pfi
vykonu rms o vykonu rms o
1 kHz 1 kHz
150 kHz az 150 kHz az
80 MHz 80 MHz
Vysilané 3V/m 3V/m Urovné elektromagnetického
radiové 80 MHz az 80 MHz az vyzarovani pevnych vysila¢l musi byt
vyzarovani 2,7 GHz 2,7 GHz na zakladé proméfeni
IEC 61000-4-3 | 80 % AM pfi 80 % AM pfi elektromagnetického pole na misté

vykonu rms o 1
kHz

vykonu rms o 1
kHz

nizsi, nez je uroven potrebna pro
shodu v jednotlivych frekvencnich
pasmech’.

K ruseni mize dochazet v blizkosti
zafizeni oznaCenych nasledujicim

((tia))

Tato doporuceni nemusi platit za urcitych situaci. Pfenos elektromagnetickych vin je ovlivnén pohlcovanim

a odrazem od konstrukci budov, predmétt a osob.

a. Uroveri vyzafovani pevnych vysila&u, jako jsou radiotelefonni zakladnové stanice
(celularni/bezdratové) a pozemni radiotelefony, amatérské vysilace, radiové (AM, FM) a
televizni komunikace, nelze presné teoreticky vyhodnotit. Pro stanoveni celkové urovné
elektromagnetického vyzafovani pevnych vysilacl je nezbytné proméreni na misté. Pokud je
intenzita elektromagnetického vyzafovani v pracovnim prostfedi lizka Hillrom™ 900 vys$si,
nez jsou Urovné udané pro shodu dle normy, je tfeba provéfit funkénost luzka Hillrom™ 900.
Pokud jsou zjistény néjaké odchylky, je tfeba pfijmout dodate€na opatfeni, jako je zména
sméru nebo premisténi interferujiciho vybaveni.

b. Urovefi vyzafovani musi byt mensi nez 3 V/m ve frekvendnim pasmu 150 kHz aZ 80 MHz.
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Doporucené separacni vzdalenosti

Doporucené separacni vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi radiokomunikacnimi
zafizenimi a lGzkem Hillrom™ 900

Lazko Hillrom™ 900 je navrzeno pro pouziti v elektromagnetickém prostredi, kde je ruseni
zpUsobené vysilanym radiovym vyzafovanim sledovano. Uzivatel ldzka Hillrom™ 900 mGze
pfispét k prevenci elektromagnetického ruseni udrzovanim lzka Hillrom™ 900 v doporuc¢ené
vzdalenosti od pfenosnych a mobilnich radiovych zafizeni (vysilaca), jak je uvedeno nize,

v zavislosti na maximalnim vykonu komunikaéniho zafizeni.

Maximalni vykon Separaéni vzdalenost proti frekvenci vysilace

pfifazeny vysilagi. m

S 150 kHz az 80 MHz | 80 MHz az 800 MHz | 800 MHz az 2,5 GHz
d=1,16./P d=1,16./P d=2,23.JP

0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,12 1,12 2,33

10 3,67 3,67 7,37

100 11,6 11,6 23,3

Pro vysilace s maximalnim vykonem, ktery neni uveden v seznamu vySe, Ize doporu¢enou
separacni vzdalenost v metrech (m) vypocitat pomoci rovnice, ktera plati pro frekvenci
vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W) uvedeny vyrobcem
vysilaCe.

POZNAMKA:

Pri 80 az 800 MHz se pro separacni vzdalenost pouzije horni frekvencni pasmo.

POZNAMKA:

Tato doporuceni nemusi platit za urcitych situaci. Pienos elektromagnetickych vin je ovlivnén pohicovanim a odrazem
od konstrukci budov, predmétt a osob.
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